r / 7 TR Y
/
—_—

i %@;?\éw%@v;ﬁﬁ:r«v.%-v«%%qn»v«-—v»v«wv«%-v»v«v«v«v %@&‘

R S 4
AN A

WA TEF

 KEGYES-TANITOREND
KECSKEMETI FOGYMNASIUMANAK
ERTESITOJE

az 1883/84-iki tanévrol.

-~
<
f
y (

KOZLI
TOTH ANTAL

IGAZGATO.

VR VR AR R VAR VAl AR R Rl VAR VR VR AR VAR VAR VR VAR R vl ‘%M‘

‘KECSKEMETEN,
NYOMATOTT TOTH LASZLONAL
1884.

WAL I A YA P P St WA P B B A T AL P I A P B T A WAL YA WA YA P YA R T A P I B A G e m«-v«-v«:v«;ﬁ«g:

m\.n SR VAR VAR TR SRR R R
4&"))) -

J? m*‘vﬂ%m*ﬂmﬁd&-\'ﬂt&&AA%MA#R&*&»A%N@






A

KEGYES-TANITOREND

KECSKEMETI FOGYMNASIUMANAK
ERTESITOJE

az 1883/84-iki tanévrol.

KOZLI

TOTH ANTAL
1IGAZGATO.

KECSKEMETEN,
NYOMATOTT TOTH LASZLONAL.

1884.



TARTALOM.

PN

=

A lyrai kolték Kisfaludy ,Aurora“-jaban. Pintér K.
II. Tanari kar.
IIT. Eldadott tananyag.
IV. Irasbeli feladvinyok.
V. A tanuldk érdemsorozata.
VI. Statisztikai kimutatdsok.
VII. Adatok az intézet torténetéhez.
VIII. Ertesités a jové tanévre.



A lyrai kolték Kisfaludy ,,Aurora‘-jaban.

Trodalmunk torténetének legszebb, legvonzébb képei azok a tirsas-
korok, melyeket e szdzad elején irdink, koltSink s az irodalom emelését
szivilkon hordé hazafiak baritsiga fiizott Gssze s melyeknek Toldy Ferencz
az ,Irodalmi tarsaskoreink emlékezeté“-ben oly meleg hangon, a szép em-
lékek hatdsa alatt irt rajzdt adja; midén a Teleki-hdz, a lelkes Kulcsar
Istvan vendégszeretete, s f6kép a Vitkovies nevezetes estélyei hoztik Ossze
azokat, kiknek a baritsigon kiviil csak egy lebegett szemeik el6tt: oda
hatni minden érzéssel, minden gondolattal, hogy a magyar irodalom sz4-
mara jovdt teremtsenek. A multak vizsgdléjanak lehetetlen azt hilaval el
nem ismernie, hogy irodalmunknak oly érvendetes emelkedése e barati korok
buzgalmanak koszénhet6.

Vitkovies hdza méar régéta gyiiléhelye volt az id6sebb és fiatalabb
irbknak, midén az 6 vendégszeretete dltal osszeflizott korben egy orszgot-
vildgot latott, sokat tapasztalt, mély gondolkodasi, kimiivelt elméjii, fiatal
férfi jelent meg: Kisfaludy Karoly, egyelére csak szaporitani a lelkesek
szamdat, csakhamar aztdn vezérszerepet véllalni.

E szézad elején a nemzeti életet a régi dicsdség szemléletébe valé el-
meriilés jellemzi. Mozdulatlan élet ez; semmi jele annak, hogy a tevékeny-
ség valamely kit{izott czél felé induléban volna. S eme tétlen nyugalomban
a Kisfaludy Séndor regéi szinte jol esd olvasmanyul szolgdlnak. De a nemzet
iréi, koltdi mas czélzattal tekintettek a multba vissza. Sejtik, hogy a multnak
légkorébsl oly eszméket lehet beszivni, melyekre majd a jovében lesz sziik-
ség; hogy a régi dicsGségen valé csiiggés nem a hanyatlds jele, hanem csak
a bizonytalansig tévedezd széttekintése, mely végre is a multon akad meg,
hogy erét nyerve forduljon vissza a jelenre s onnan a jovdre. Ezért terelik
a nemzet figyelmét készakarva a mult felé. Horvath Istvin firadhatatlan
buzgalommal, heviilt lélekkel gyiijti a mult adatait; Berzsenyi lantja, a
mig folséhajt a mult nagysig folott, hatalmas szbzattal eszmélteti a nem-
zetet jelenére; az epikusck: Székely Sandor, Czuczor, Virosmarty elragadd

hévvel tarjék fol a régi dicséséget, hogy megszégyenitsék a jelen tétlenséget.
1*



Kisfaludy Kiroly is a multhoz fordul, megirja és eladatja torténeti
dramait s a kozonség hatartalan lelkesedéssel fogadja az 0j jelenséget; a
kolt6 hirneve fél év alatt meg van alapitva. Most mar konnyfi tovabb lép-
nie, arra a térre, melyet hivatisa jelolt ki szdmdra. Vigjdtékainak a magyar
tarsadalombél vett alakjait szokatlan orommel fogadja a kozonség, mint jo
ismerdstket; az ir6k meg Onkéntelen érzik az Gj irdny hatdsit, mely sza-
kitva minden tdvoli ideaval, a val6 élethez, a jelenhez fordul, — érzik, hogy
az 4j irdny zdszloja koriil kell csoportosulniok. A Vitkovics korének jellege
nagyon megvaltozott, mikor Kisfaludy belépett oda és a tirsalgdst bd isme-
retei alapjan ugyszélvan elméleti harczezd, aesthetikai vitiva tette, s koz-
pontja csaknem egészen § lett megnyeré modoraval, hédité egyéniségével.
Az irodalmi kérdések Gj tirgyak koriil forogtak, uj iranyokat sejtettek, s
a Kisfaludy nézetei egyre nagyobb eltérést mutattak a divatozd iranytol.
Igy valt ki lassan a korbsl egy masik kor, a Kisfaludyhoz szegédott fiata-
labb nemzedék csoportja, s megalakult a Kisfaludy Kéroly koére. Az 1j
vezér teljesen ismerte foladatit; tudta, hogy neki és tdrsainak hatirozott
elveket kell kitfizniok s éppen azért egy folydiratrél is gondoskodniok, mely
az elveket s az egész kior egységes miikodését tisztan lattassa. Elsbb is ter-
vezett mar ilyen folyodiratot az akkor divatos zsebkionyvek alakjiban, de
anyagi helyzete gatat vetett eléje. Segitett a dolgon batyja, Sandor, ki
megnyervén 1820-ban a Marczibinyi jutalmat, azt egészen a zsebkinyv ki-
addsira ajanlotta f6l, mely Aurora czimmel 1822-ben meg is indult, mintegy
utlevél gyanant vivén magdval Kis Janos eme sorait:

Eredj! serényen tedd kezdett munkédat,
Kisérjen a Magyarsig aungyala...

A kozonség lelkesen fogadta a minden tekintetben csinos konyvecskét
s Kazinczy 6rommel irta eme dicsekvé sorokat Kisfaludy Sandorhoz: ,Az a
nagy disz, melyet lelkes Gcséd Aurordjan elontve latunk, az én munkdm!¢
Kazinczy ekkor még az § iskolajat, az & elveit akarta latni a fiatal nem-
zedék kozlonyében s rvendett, hogy a nyelvijitds partja egy erds csoporttal
novekedett. Azonban a kiilonbozések jelei mar kezdtek feltiinedezni. Az
Aurorival egy idében keletkezett Bécsben, Igaz Samuel kiadasaban, a Hébe
cz. zsebkdnyv. A két kinyvet Thaisz a Tud. Gyiijtemény 1825. XI. fiize-
tében ily bevezetéssel ismerteti: ,A magyar literatira tokélletesedésének, s
a szép izlés nemesedésének mind Aurora, mind Hébe nyilvanos bizonysigai“.
Osszehasonlitja aztin a két zsebkonyv kiallitdsdt s nevezetesen a rézmet-
szetekrdl azt mondja, hogy azok a Hébében miivésziebbek, de az Aurordban
azért becsesebbek, .mivel csupa hazai torténeteket foglalnak magokban¥.
De tartalmuk is kiilonbozott; amaz a classicizmushoz szeg6ditt, emez a
romanticizmust vallotta elvének; amanndl Kazinczy volt a vezér az §
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orein menschlich“jével, emitt Kisfaludy a nemzeti és egyéni koltészet
jelszavaval.

Az Aurora elveinek legvilagosabb vallomésa a lyra volt, az érzelem
koltészete. Kazinczy és kovetdi is kizarélag a lyrai koltészet terén mozog-
tak ugyan, de az § lyrijok teljesen szakitott a régebbi hazafias kéltészet
irdnyaval, tirgyat és eszmét a tavoli idedlok korében keresett. Az Aurora-
kir mas foladatot tiizott maga elé: a nemzeti és egyéni élet visszhangjaul
szolgalni, kimiivelt kolt6i nyelven, tisztult izléssel és hatarozott czéllal. E
torekvés jellemzi az Aurora-kérnek valamint altalidban egész miikodését, gy
kiilonosen lyrajat is.

E lyra {6 képviselsi: Kisfaludy, Bajza és Virosmarty. Az Aurora-kér
miikodését tekintve, keletkezésétél fogva mindvégig, lyrdjanak irdnyét e
hirom nagy alak teljesen kifejezi; mert, mig a Kisfaludy lyrai kolteményei
a legvaltozatosabb életviszonyok kizt megedzett léleknek egyéni nyilatko-
z4sai, Bajza a kevés, de annil mélyebb nyomokat hagyé motivumok 4ltal
illetett kedélybe enged bepillantani, addig Vorésmarty lyrijdban minden
mas 16l6tt egy czél magaslik ki: a nemzetért, a nemzettel s a nemzethez
sz6lani és érezni, — s igy mind a hirom egyiitt a valo élet eszméinek,
érzéseinek és czéljainak egybeolvadisa. De teljes képet akarvin nyerni az
Aurora ama tiz évi szereplésérfl, mely alapitdsatdl kezdve alapitbja hald-
laig a magyar koltészetre annyira dtalakité befolydssal volt, tekintetre kell
méltatnunk azon erdket is, melyeknek egyiittes miikiodése jellemzi e neve-
zetes évtizedet. Itt vannak elhintve a jov6 magvai, itt alakul meg az Aurora-
kor, itt éli a4t palyaja legdicsébb korszakit, itt kezdddik és végzGdik ma-
ginak az (tt6ré vezérnek kihaté miikodése, ez az idfszak az 6 ideje, a szd
szoros értelmében vett Aurora-kor hatdsinak az ideje, s haldlakor legks-
zelebbi tarsai és baratai méltdn séhajtanak fol e veszteség fajdalmiban: ,Ki
lép iiriilt nyomodba?“ Toldy pedig, mintha sejtené, hogy a veszteséget a
kozonség, a nemzet is érzi, nem késik az 1831-iki Aurordban eme sorokat
intézni a kozonséghez: ,A jelen kotettel tizedik évfolyamat veszi az olvasé
kiozonség az Auroranak, de ezt mar csak félig alkotdja és alapitéja kezébil.
O nincs tobbé! Hideg fold takarja azon férfiat, kinek keble csak az imént
még égi gerjedelmekben langola. A jelen koszoriiba utolsé dldozati vannak
fiizve, azon utolsé virdgok, melyeket a forrén szeretett hazdnak reszketeg
és gyengiil6 kézzel sirja szélén nevele. Baratjali meg nem nevezhets fajda-
lommal jelentik itt dltalam a dicséiiltnek kora elhunytat s benne a magyar
literatara nagy veszteségét. Hogy ezen altala alapitott almanach, mint tiz
év 0ta kioltészetiink leghatalmasabb el6mozditéja, kidoltével meg
ne sziinjék, 6k, kik véle iréi Gsszekottetésben élvén, e palyan munkéval
segélték , s a szeretet és barati hiiség minden szolgélatival sirjdig elkisérték:
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osszealltanak s azt hatdrozdak el, hogy folytatisira egybevetett vallakkal
fognak munkalni, s elfelejthetetlen tarsok emlékezetét évenként fiizendd
viragfonadékkal meg-megujitani. — Igy keletkezett az Aurora uj folyama
Bajza altal szerkesztve 1837-ig, s itt kezdddik egyszersmind a kornek méso-
dik idészaka; de az az atvaltozds, melyen a magyar lyra dtment, a Kisfaludy
évtizedének a dicsdsége, ennek volt egy évtizeden it organuma az Aurora.

Legtobb dolgozat jelent meg benne magitél Kisfaludytdl, s mint lyrikust
is, 6t illeti az elsé hely tarsai kozt, egészen még most nem szdmitva ide
Vorésmartyt. Az évek rendje szerint a kovetkezd lyrai darabjai jelentek
meg: Az élet korai. Dalforrss. Elet és phantasia. A nyugtaté. 1822, — Hon-
vagy. A lantos szerelme. A szem hatalma. Az élet. Iréi tandes. Kletorom.
23 epigramma. 1823. — A szell6hoz. Vigasztalé dal. Végpart. Tin§ életkorom.
1824, — Mohécs. Dal (Ohajtas). 1825. — Vad és tett. Erzsébet. 1826, —
Pipadal. Alkonyi dal. Kedves tijamhoz. 1828. — Népdalok, 1-tsl 24-ig.
Csalédas. 1829. — Népdalok, 26 —30. sz. Egy sz6. Dal. 1830. — E koltemé-
nyeket részint a sajit neve alatt, részint a gyakran haszndlt Szalay Ben-
jdmin, vagy Zordy 4lnevek, vagy M. T. és S. B. betlik alatt kozli. Targy
és forma szerint dalok, sonettek, elmélkedd koltemények, elégidk, népdalok
és epigrammak vagy gnémik. Kisfaludy lyrajaban is oly sokoldald, mint
dltaldban egész koltdi miikodésében; de e sokoldalisdghan az egyéniség nem
oszlik szét, mindeniitt ugyanaz a lélek hallatja szavit, mely ismeri az élet
deriijét-borijat, mely a viddm, enyelgé hangban ép gy Onmagéra vall, a
mint legkevésbbé sem affektal borongé dalaiban, vagy a multon sohajté elé-
gidiban. A vilagfijdalom nem fért Ossze természetével; egyéni és hazafilii
fajdalmai voltak, de szemeibGl a konycseppet kitérolte s szivesen keresett
vigasztalast. Két sonettje, T%nd életkor és Végpart, mindvégig borts hangu-
lati, azonban, ugy latszik, inkabb a koltés-kedv kifolydsa csak s jele,
hogy Pestre érkeztekor még a Kazinczy befolydsa alatt ir. De ez termé-
szetes is; hiszen az az id6 a Kazinczy kora volt, s annak befolyisa alél
magat, a mig megallapodasra juthatott, 6 sem vonhatta ki. Némileg e befolyas
hatésa érzik még Az élet korai, Elet és phantasia és A nyugtatd cz. Kkoltdi
elmélkedésein. Az elsé képekben gazdag, érzésben emelkedett kiltemény;
legszebb, legkoltSibb benne az agg kor képe, s hanja mellett ugy mereng
a képzelet, mint az orgona méla hangjain a lélek:

Kivil az elme bolygé képzetéebdl,

S a firadtnak magany nyujt gyimkezet ,
Mely a vilignak zajlé tengerébil

A béke csendes partjihoz vezet;

S szelid malaazttal a tdvol kédébésl
Sugarzik 4t egy szép emlékezet:



S mint hold csilldmai a folyén remegnek,
Lelkén ugy reszket a borilt dregnek.

Az Elet és phantasia magas ropti koltemény, allegorikus eldadéssal,
fellengé gondolatokkal; de nyelvezetén észrevehetdé némi keresettség. A
valét és a phantasiat allitja szembe egymdssal. A Nyugtatd tirgyira nézve
a legelvontabb s az egész koltemény abban a magas korben mozog, hol a
kolté gondolatai és érzései a messze homalyban tiinnek el. Pedig e nélkiil
tin szebben, mindenesetre tobb bens@séggel vazolta volna lelke hulldmzasit
a kiiszkddd remény s elnyomé sors koziott, melyeket aztan a kiltészet békit
ki s megnyugodva szél a koltd:

— mig dalra ébredt lantom hirjain
Bis hangok rezgenek, lelkem vidil,
S a sziv zajongé habja csendesil.
Elégidi, Mohdcs és Erzsébet, mar mas korben mozognak; nem keresett a
nyelv, nem mesterkéltek a Kkifejezések, minden a maga egyszeriiségében
jelenik meg benndk, mert a gyasz eldobja a pompat, hogy egyszerdsége
annal fonségesebb legyen. Mohdcs elégiai kiltészetiink legszebb virdga még ma
is, s a ,gydszemlékd vidék* Kisfaludynal hivatottabb k¢ltére nem fog taldlni.
Lassan ropiili 4t a képzelem a gydsztért, hogy id6t engedjen a fijdalomnak,
attekinteni a szomori képeket. De az a lélek, mely nemzete balsorsan oly
mély fijdalommal mereng, azt is érzi, hogy nagyszerii vesztesége csak nagy
nemzetnek lehet s ez érzés erét vesz fijdalméan, hogy vigasztalni, lelkesiteni
tudjon — és az elégia 6dai befejezést nyer:
El ti komoly képek! ti sotétség rajzati, félre!
. Uj nap fényle rednk annyi veszélyek utdn.
El magyar, 4]l Buda még! a mult csak példa legyen most,
S égve honért, bizton nézzen eldre szemiink.
Erzsébet-ben a leggyongédebb részvét s ljra a hazaja sorsa folott borongé
sziv hangjin szdl az arpadhazi utolsé kiraly leanyardl, kinek tomldczezé leve
eldédei fénypalotija, 6 maga arva, parthive nincsen, zokogva boril atyja
koporsdjara, melyben nemcsak atyjat, de hazajat is siratja, aztdn kolos-
torba vonul, hol ,tavol kedvesitil, léte kies tavaszat zarja halotti magany*“
— s végiil:
Mint a nyéri lebel sivatag kozt, hinyt el az élet;
Vég jele 4ldds volt, vég rebegése: haza!
Igy hala Erzsébet, nagy szerzdnk hiv unokéja,
Es hidegiilt hamvat nem fedi honni virdg.
Nyugodj, aldott sziv! emlékedet élteti a kony,
Melyet dréga hazdnk egykori képe fakaszt.
Ez elégidkban nem utdnoz Kisfaludy senkit, egészen a sajat géninszit
kédveti, nemzeti iranyt vesz, verse ugyan classicus, de érzése és hangja magyar.



Egyénisége leghatirozottabban jelenik meg dalaiban. Noha e dalok
nem mindenike egyforma értéki s altalaban a Kisfaludy koltészetének fényes
oldalat nem annak a miidalnak miivelése teszi, melynek terén Kolesey oly
szép érdemeket aratott, mégis becsesek azok az érziilet Gszintesége, a lelki
allapotok hii tiikrozése altal, s e mellett konnyed verseléstk altal is kelle-
mesek. Egyik romdnczos jellegli kolteményében, a Honvdgyban, a hazajabol
tavozé vandort kiséri képzelme, kinek honvigyit az idegen fold minden
bajai, kindlkozé Gromei sem képesek elaltatni. Lantos szerelmé-ben keletkezd
szerelmét énekli meg 6dai lendiilettel. Egy szd cz. dala kedves és vonzé kol-
temény a szerelmi esengés megragadé hangjin; a Rejtsd eldlem . .. kezde-
tiben (Kés§ bi) mar bis sohajtist fakaszt keblébsl a szerelem. Ily bis
érzelem, ily elégiai hangulat jellemzi més két dalat is: a Kedves tdjamhoz
czimfiit és a ,Lakja zirja kedvesemnek ...% kezdetiit. Amabban a kedvelt
vidéknek képe tiinik fol képzeletében, hol minden szerelmére emlékezteti, s
tavol e szép helyt6l boldogsigot nem taldl; a masodikban kedvese zart laka
el6tt tiinddik s nyugtalan vigygyal keresi a tavollévét; az & langszemét
sejti a bokor reszketd tiizén, de a tiin6 napsugir fénye volt az; az § szavat
hallja a lomb kozott, pedig kizeledtére a csalogdny ropiil el onnan; 6t sejti
egy mosolyg6 képben s Srommel kidlt f6l:

0 az, 6 az! ny4jas arcza
Mint pirul, mi égi szép!
Ot olelni szillok arra,
Ah, de vérzik hé kezem —
Roézsa volt, és képzetimnek
Csak tiskéit érezem.
Az Ohajtds-ban szintén egy kies vidék felé szill gondolata s reflexiéja a
lanyka alakjat idézi f6l, kinek szerelmén képzelme kedvvel idéz. Egyik
legesinosabb szerelmi dala az Alkonyi dal, melyet f6kép a miivészi szerkezet
tesz maradandd hatdsuvd, midén a koltemény kettds targyat, a természet
szeretetét és a szerelmi vigyat egy képbe olvasztva tiinteti fol:
S mint a fiizes ingé lombjain Altal
A holdnak eziist vildga ragyog:
A teljesiilés szép dlma felettiink
Még bédjos alakban lengeni fog.
Nem jogosit fol benniinket e dalok szdma, hogy Kisfaludyt nagyobb mér-
téekben a szerelem dalosinak mondhatndk; de azon néhdanybdl, melyet irt, folis-
merhetjiik a szerelemnek majd boldogitd, majd gyostrd érzetétdl illetett kedélyt.

Kivalé oldalat képezik lyrai koltészetének azok a dalok, melyekben az
élethez fordul s igazi humorral itéli meg minden dolognak, torekvésnek,
vagy elvnek valédi értékét. Két ilyen dala tantskodik ez egészséges humorrol
s a kéltének a koriilményeken hizonyos kinnyliséggel foliilemelked§ szerencsés
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egyéniségérdl : a Vigasztald dal és a Pipadal. Az elsé arra int, hogy, ha a
bolesek figyelmeztetése daczdra terved fiistbe ment; ha az &8sz tuddsok 4lli-
tdsa: ,a szerelem vad tiiz, salyos igira tiiz“, sajat magukon igazolédik,
s a ,s26p kegyetlen® nem viszonoz szerelmet; ha a ,tanulj gazdilkodni“
elv mellett is iires marad erszényed; ha iréi vagy vitézi lelkesedésed
daczara is mas nyeri el a koszorat:

Itt a pohdr! itt a bor!

Vigasztal ez mindenkor.
A Pipadal az eredeti magyar gondolkozisméd sziilotte; alapeszméje a fiist,
mely nem mas, mint az a jézan egykedviiség, mely nem tudja affektdlni a
ofinyas* izlést, szdnakozva nézi a ,porlelkek“ eviczkélését, tul teszi magat
a kedély hasztalan nyugtalanitdsin, nem hédol a ,tig tiiddvel kiirtolt“
hirnek, elriasztja a ,pézsmén hizott; felfiirtozott iires képet; de ha egy
nsziveserére kész“, nyilt jellemii, lelkes magyar kozeledik, akkor igy szdl:

Sokat ugyan nem adhatok,

Legfeljebb egy dalt mondhatok:

De felcsapvan jobbjdval,

Megkindlom pipéval.
,Kisfaludynak magyarosabb dala a Pipadalpil nincsen“ (Gyulai Pal). Sza-
tirai ere elmésen nyilatkozik néhany rovid rajzaban — milyen pl. az Iréi
tandcs is — és ganyold epigrammdiban, Ezutébbiak egy részét az ugynevezett
Xenidk képezik, melyekkel kordnak irodalmi gyarldsagait neveti, a sajat
dramait sem véve ki. Szoros értelemben vett lyrai epigrammjai nincsenek.

Legf6bb érdeme a Kisfaludy lyrai koltészetének s egyszersmind leg-
orvendetesebb jele a magyar lyra 0j idejének a népdal miivelése, a miidal
alapjdn ugyan, de azzal a szdndékkal, hogy a népies elem a miikoltészet
keretében mintegy megnemesiiljon. Ez a torekvés az f6kép, melynek sikere
altal Kisfaludy kortarsait folilmulta. Népdalaival nemcsak LkoltStarsaira,
hanem a kozonségre is nagy hatast gyakorolt. A Rikosi szdntd, Sziildfoldem
szép hatdra hangjok- és rytmusokért a késGbbi nemzedék el6tt is ismert és
kedvelt dalok. Van ezekben a népdalokban érzelgés elég, a miidal technikédja
is érezhet6 némelyiken erdsen, de az uttérés népies-nemzeti érzékre vall, s
figyelemre mélté koltészettorténeti lendiilet.

Elmondhatjuk Kisfaludyrél, hogy 6 sok tekintetben lyrai koltésiinknek
is reformaldja s kiilonisen a pemzeti és egyéni koltészet szempontjabol
tekintve irdnyadd, igazolva Gyulainak a Kisfaludy-tarsasag 32-ik koziilésén
réla mondott szavait: ,a koltGknek példat adott, hogy ne a mésok vissz-
hangjai legyenek, hanem szivokb§l, élményeikbél irjanake.

Az elsG, kit a Kisfaludy egyénisége magdval ragadott, ki annak
irdnyahoz szelid lelkiilete bensSségével csatlakozott, s a kit Kisfaludy avatott
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fol dalkoltévé: Bajza Jdzsef volt. Az §lyrdjanak teljes kifejlédése ugyan az
Aurora-kor masodik idgszakara esik s kilteményeinek legnagyobb része az
altala szerkesztett Auréraban jelent meg, de a Kisfaludy Aurorajaban részint
egész neve, részint B-za, B-4, B.** betiik alatt kozlott tizenhét dalaval
a kor lyrdjanak egyik féképviselgje. Ezek a dalok: Esthajnal. 1823. — Ejjel.
1824. — A holdhoz. 1825. — Borének. Fajdalmak. A szépekhez. 1826. —
A fellegekhez. — A boldog pillanat. A mohédesi nap harmadik szizadan.
1827. — Epedés. Dal a vidékhez. Nellihez. 1828. — Megelégedés. A vihar.
Az eltiint ifjisdg. A szamizott. 1830. — Szellemhang. 1831. Kolti szerep-
lése Esthajnal cz. daldval kezdGdik, melynek torténete szép vilagot vet kol-
tGjének szelid és szerény lelkiiletére s egyszersmind Ggy a Kisfaludy miks-
désének , mint a Bajza kolt6i palydjanak érdekes mozzanata. A kolts attdl
tartvan , hogy Kisfaludy kedvezgtleniil fog itélni kolteményérsl, baratjara,
Toldyra, bizta a dal dtadasat, ki aztan — mint a Bajza folott tartott beszé-
dében mondja — lelkendezve sietett a remény s aggodalom kozt varé barathoz
e valaszszal: ,Ez a fiatal ember egyik elsejévé lesz dalkiltGinknek. Ez a
festés, ez az érzés, ez a nyelv sokat igér§; az egész oly egyszeri s oly
meghaté! Mondd neki, ifji baratom, j6jon, hadd Gleljem meg ezért az édes
dalért!* S Bajza e kis kolteménye csakugyan kedves dalocska; az esthajnal
szelid képe, az érzelem méla rezgése, a csermelyhabként szikell§ rovid
jambusi sorok kellemes aranyn szakai festfivé teszik e kis dalt, mely egy-
szersmind azt is bizonyitja, hogy a Bajza dalainak egyik jelessége a forma
szerencsés eltalaldsa és miivészi kezelése. — A Nellthez cz. dala Kisfaludynak
a ,Rejtsd elélem . ..¢ kezdetii dalira emlékeztet.

A sentimentalis hangulat f6ltiing sajatsdga Bajzdnak. Kz ugyan keveset
von le kolt6i érdemébGl, mert egyéniségével van kapesolatban, dalainak
forrasa pedig mindenkor a sajit kedélye; de, gy tetszik, mintha néhany
daldban ok nélkiil meriilne e hangulatba, szdndékosan keresvén azt, a mi
buslakoddsra hajlé kedélyét némi fajdalommal illeti. Ilyen kiilonisen Ejjel
cz. kilteménye, egészen a sentimentalizmus kifolydsa. Elgszor egy komor
kornyezetet alkot képzelme: az estharang a messzeségbe halt, a tetfkon
komor s6tétség mereng, a kilts egy sirkeresztnek romjain iil

Magényosan , miként a szdmizott

Lakatlan tartomény kietlenében.

Mély volt a csend, szivrdzé a sttétség:

Halkan rezegtek a sirok folébe

Borilt, nyugalmas 4rnyd cyprusok . ..
majd derengeni kezd a t4j, halvany lepelben feltiinik az emlékezet, a kolt§
egy fohaszt ropit az ,elhunyt kor“ utdn, s végiil az egykori ,rézsapalya“
angyala tinik fel szeme elétt:
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»Szent arny! — — hol, hol" fogsz velem

Te egykor egyesiilni? — O eldzott

Arczezal fordult el 8 — a sirokra inte,

S kodpdraként az éjbe szétoszolt.
Rokon e kilteménynyel a Fdjdalmak (Kesergés) cz. szerelmi elégidja , melynek
mintegy parjaul vehet§ A holdhoz czimi. Ebben a holdat tekinti baratjinak,
ki egykor nyajasan ragyogott a boldog parra, s most csendesen rezg$ sugari
»egy sirhanton halvdnylanak -— az elhiinyt kedves sirhalman. — Az Epedés-
ben a borongd esti képet hangulatdval koti Ossze; e kedves dalnak forrisa
a koltd szerelmi vigya, azon levertségével a kedélynek, melyet a hasztalan
epedés gondolata tdmaszt, mi csakhamar esengéssé valik, majd reménynyé,
melynek teljesiiltén a bus esti kép is vidorrd valik.

Két tirgyat olelnek fol a Bajza dalai: a szerelmet és a természetet;
amannak boldogsiga utin viagyodik, gyStrelmeit mélyen érzi; emezt egyediili
jotevéiil, vigasztaléunl tekinti — s azért olvasztja Gssze annyiszor e kettét kedé-
lyében. Igy a Dal a vidékhez czimiiben, melyben azt kérdi a vidéktsl, szdmara
virul és mosolyg-e még, s ha nem: tgy folold minden koteléket, mely eddig
hozzd fiizé; de hatha kedvese ott hervad a vilgy alkonyan? ... akkor a vidék
még szdmara virul. A Vikar a természet és kedélye kozti ellentétrsl szol:

Zig6 tengernél

Szikldn ilék,

Lelkembe’ csend volt ,

Szivembe’ bék’.
A vihar kitombolja magat, f6ltlinik a szivirviny, s a mosolygé békepart;
de a koltd lelkében vibar dal, szorongva kérdi:

Ki, ah, ki oltja

El e vihart?

S hol tiinsz fel, 6h te
Szerencsepart ?

E banatos dalokhoz sorakozik még Az eltilnt ifjikor is. — Szinte jol esik ez
epedés kozepette ily viddm kezdetét hallani a dalnak:

Mit nekem ti hir s szerencse
Tiinedékeny &lmai!

A Megelégedés-ben kidlt igy fel a kiltd; ez a dal kedélye alapvondsainak leg-
hiibb tiikore. Nem hulldmzanak e kedélyben heves és nagy indulatok, csak a
csendes fijdalom, vagy a csendes 6rom szimdara van hangja; s ha a bardtsag,
szerelem és természet boldoggé tehetik, vivjanak masok koszortkért, higjanak
csillamlo tetére a ,béles“ czimért, § abban a hiromban filtaldlja minden 6romét:

Egy édes bariti szézat,
Résztvevd meleg kebel,
S fdim biztos ernyejében
A aszép holgynek hiv 6lében
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Elfolyt csendes, boldog 6ra
Istenek kozé emel.

Egy lyrai epigrammjin, a Szellemhang-on is az a gytngédség omlik el,
mely érzéseit altaldban jellemzi s mely — bir nagyon hasonlékkd teszi
kolteményeit az iiveghdzi névényekhez -- dalait kedveltekké tette, ugy,
hogy abban az idében a ,honi szépek“ Bajzinak s a vele rokon Kéleseynek
dalait énekelték legGromestebb.

Bajza sokoldali s termékeny lyrikussé nem vdalhatott soha, mert
kedélyének hangulata nem valtozatos, motivumai kevesek: a szerelem és a
természet, ezek is tobbnyire egymasba olvadva, mint az Aurora lyrikusainal
altaldban. Olykor a baradtsig szdmira van egy-egy hangja, nehinyszor
hazafitii érzelmeit szolaltatja meg. Termékenysége legalabb is egyhanguva
tette volna, a minek jelei igy is érezhet6k. De éppen, mert kedélyébsl indult
ki mindig, valhatott mindenek f6l5tt dalkoltévé. Dalainak nagy részével
egyiitt hazafias kolteményei is az Aurora mésodik id@szakiba esnek. Nem
lelkesité dalok, nem erdsebben kifakadé 6dak ezek, hanem a jellegét allan-
déan megdrzd csendes kedély érzései, s ha néha fol-foltér benndk egy szo-
katlan hang — az elkeseredés vagy erdsebb fijdalom nyilatkozdsa — hamar
lecsendesiti azt az uralkodé elégiai hangulat. Ez a jellemzé elegikus természet
még ,legrealisztikusabb“ darabjaban, a Borének-ben is follelhetd, mely
dythyramb ugyan, de ,megcsendiil benne a sirva-vigadas elégidja“. (Névy:
Emlékbeszéd B. J. folott.) A Szdmdizott-ben idegen helyzetet tir ugyan fdl
a kolt6, de a szamfizottnek hazdja irdnti érzelmeit oly hiven ecseteli, a
hogyan csak az képes, ki maga is éppen ugy érez.

Az Aurora lyrijanak harmadik féképviselgje, a kit Pet6fi Hugénal
nagyobb lyrikusnak itélt: Vorosmarty. Valéban, Vorosmarty, kinek ,hatalmas
inspiratiéja a didaktikus irdnyt elmélkedésektsl az epigrammokig mindenre
kiterjedt* (Kemény Zs. Emlékbeszéd), semmiben sem oly nagy, mint lyra-
jaban, mely koltészetének harmadik korszakara esik ugyan, de erés lyrai
hajlama és ere mar els§ darabjaiban foltetszik, dramdibél kiérzik és az
epikuson is gyakran erét vesz. A nemzeties irdny Virdsmartyban érte el
tetGpontjat. Lantjan, kevés kivétellel, két érzés szélal meg: a hazafisig és
a szerelem; emennek 1830-ig majd minden dala a keblét annyi fajdalommal
eltoltd elsé szerelmérdl szdl, amaz a régi dicsGség szdzadain merengve, vagy
a ,tehetetlen kor“ szomort képéhez fordulva, keblének allandd érzése, egész
koltészetének alapja s 6t mindenek folott a hazaszeretet koltjévé teszi. Az
Aurora-kér iranyan beliil — amennyiben minden nagy koltér§l mondhatni ezt
— egy kiilon irdny képviselGje s az igazi kolt6i nyelv megteremtdje. 0 is,
mint Bajza, az Aurora mdasodik iddszakaban lép lyrai kiltészetének magas-
latara. A Kisfalndy Aurorajaban, az epigrammokat és népdalokat ide szidmitva,
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Osszesen 19 szorosan vett lyrai kolteménye jelent meg: A szdnakodbhoz
1824. — Sejtés. A fellegekhez. A tiindds. 1825. — Kis gyermek haldlara.
A szép leany. 1826. — Kérelem. 1827. — A magyar kolts. 1828. — Zrinyi.
A haldokls ledny. 1829. — Forgészél megy ut kizepén ... Ez a csirda
nevezetes . .. kezdeti népdalok. A csermelyhez (ez és az el6bbi két dal.
Csaba 4lnévvel). K. M.-hoz. 1830. — Mohdcs, Sziget, Zrinyi epigrammok.
Szép a fekete szem ..., Szép a kék szem ... népdalok. 1831.

A Szdnakoddhoz czimiiben a szerelem kétségei és reményei kozt hul-
ldmzé kedély szélal meg s utolsé soraiban a reménytelen szerelem fijdalma
csendiil. E fijdalom eldérzete hangzik a Sejtés cz. epigrammban is. A Felle-
gekhez czimfiben egy még gyotrdbb kétség busitja lelkét, mely reményeitél,
is késziil megfosztani; a Tnids-ben meg mar a teljes reménytelenség elégidja
hangzik, bas reflexidkkal szerelmének eltiint reményeirél:

Nincsen méir nekem vezérem,
Nines hajémnak csillaga,

Mely felém a szép egekbdl
Oly szeliden ragyoga.

Hol kériile b4jsugdrral
Uj reménység terjedett
S szép szerelmem édes dlma
Hajnalodva repdesett.

Errél a kolteményrsl mondta Bajza, hogy ,a ki oly darabot ada, mint a
a Tin6ds, mélté a tiszteletre, a nemzeti tapsra“. (Gyulai. Vorosm. életr.)
Eléggé ismeretes, mennyire mély nyomot hagyott Vorésmarty kedélyén elsd
szerelme, mint jart az elGtte folyton rezgé fény gyanant még epikai miiveinek
irasanal is, midén azokban oly gyinyorrel dldoz e szerelem emlékének. A
Szép Ledny és a Csermelyhez czimiiek ebbdl a szerelembdl vették eredetiiket.

A Magyar kilts elégikus rajzdban a kolt6 maga az a bas alak. Sziikds
anyagi helyzete adott okot e koltemény irisiara, melyben a mindennapi
dolgok behatdsa alatt allé kedélyhangulatot azzal a két motivummal neme-
siti meg és emeli koltdivé, melysk egyéniségének dllandé vonisai: a multba
meriild hazafiti érzéssel és a reménytelen szerelemmel. — Virgsmarty lyrija
orokké szép emléket hagyott ama viszonyrél is, mely 6t az életben egye-
sekhez kozelebb hozta. Ezek koztil két kolteményt mutat fol az Aurora,
egyik a Kis gyermek haldlira, masik a K. M.-hoz cziml. Amazt a Perczel
csalddnak egy koran elhunyt tagjira irta, s lyrai hirnevét ezzel az elégi-
aval alapitotta meg. Gondolatok, hang, nyelv és forma egyiitt véve emelik
e kolteményt a magyar elégidk legszebbjei kizé. Eszméje az, hogy a halél,
mig szenvedéseink kozepette nem o6hajtjuk s Srémeink miatt nem rettegjiik,
csendes és konnyl elalvas. Kolteménybe ontott sirbeszéd, mely, mig szent
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tisztelettel 4ldoz a fijdalomnak, észrevétleniil a leggyongédebb vigasz bal-
zsamival hinti be azt. — A K. M.-hoz czim@i kedves, naiv hangt daloecskit
Klobusitzky Matild sziméra irta, ki a Kisfaludy és baritai életében oly
nevezetes emlékii Bartfay csaldd egyik tagja volt.

A népies elemet Vorosmarty is azon torekvéssel karolta fol, mely a
nemzeties irdnynyal egyiitt jir, s noha népdalai épen Ggy, mint a Kisfa-
ludyéi, tobb tekintetben miidalok ink#bb, mint népdalok, a népéletbsl vett
genre-képei 4ltal tovabb vitte a népiest, mint tirsai. Altaldban Virosmarty ,
a ki — Kemény szavait idézve — ,az Olympot minden isteneivel és egész
munkakorével egyiitt kikiiszobolte Lkoltészetiinkbl“, egészen az Aurora-kér
hive s irdnydnak kolt6i géniusza hatalmas erejével teljesen ©nallé képvi-
selje, szokatlan nagysidgban kiemelked$ alakja.

Kisfaludy, de fékép Vorosmarty az alanyi koltészetet az eddig divé
targytalan érzelmek, tavoli idedlok, szenvelgett fijdalmak korébgl kivonva,
kizelebb vitték a valésaghoz, az életnek és a kedélynek Gszintébb kifejezdjévé
tették; lyrajok iranya sokkal hatarozottabb jelleget o6lt6tt, hogysem a
Kazinczy-iskola darabjaival szemben uralkodé iranyul folismerhet6 ne lett
volna. Igaz ugyan, hogy a Kazinczy elvont classicitdsit emlegetve, az
Aurora fiatalabb kolt6inél viszont a néha-néha tilozo érzelmességen akad
meg figyelmiink, de az mar hatirozottan az Aurora-kir lyrdjanak valik dicsé-
retére, hogy a nemzeti szellemet és a koltészetet kizelebb hozta egymashoz.
Kolesey, a kit Toldy az ,érzeményesek® egyikének mond, talan leghivebb
kifejez6je eme borongé, vagy 4lmadozé érzelmességnek s e mellett a nem-
zeties szellemnek. Osszesen 26 kolteménynyel gazdagitotta a Kisfaludy
Aurorijat. Noba van nehdny darabja, melyeken a Kazinczy-iskola szelleme
érezhet6, mindk: Az idedk, Chlééra, Héladal, egészben mégis az érzelmes
német lyra hatdsa alatt all s teljesen a romantikusok ko6zé tartozik. Kolesey
a modern dalnak koltészetiinkben egyik kitiingbb képviseldje, s o6ddit sem
a classicitds, mely Berzsenyiben érte el tet6pontjat, hanem ez a modern hang
és iz jellemzi. Dalainak targyat tobbnyire az élet szemléletébsl szirmazd
elvontabb eszmékbél, elvekbdl és az dlmadoxé szerelembdl veszi. A miigond
és kiilsé csin legrovidebb dalain is szembetiinG; nyelve szinekben, képek-,
jelz8k- és hasonlatokban gazdag, s elmélkeds természete a legegyszeriibb
gondolatot vagy tirgyat is kiszélesiti. Példa erre a Tandcs czimil rivid
kolteménye. Biles gondolatok, valasztékos nyelv és forma teszik széppé az
Elot czimt kolteményt is, mely azt az elvet hirdeti, hogy éljiink, ha biban,
ha dromben is, mert ,nincs élet a felh6k korében“. A Remény és Emlékezet
a mult és jov6 helyett a jelennek folkaroldsira tanit.

Szerelmi dalai 4brandozék, tobbnyire az epedés, ohajtds, vagy a
lemondés hangjan. Az Ohkajtds és ,Kertemre szeliden az estve leszall ., .
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legszebb szerelmi dalai kozé tartoznak. A Viola- és Elvdlis-ban a lemondas
hangja szélal meg. A Zdpor romancznak van nevezve, noha targya valé-
jaban nem esemény vagy kép, hanem csak az esemény altal folkeltett lyrai
hangulat; maga a koltemény inkabb a helyzetdalok kozé sorozhats. Egy
rovid bordal is jelent meg KoleseytSl az 1829-iki Aurordban Bor kirdly
czimmel, mely a szerelmet és bort magasztalja ugyan, de inkabb csak a
pillanatnyi folheviilés nyilatkozasa, s nem is latszik oly természetesnek, mint
a mind ily daloknal a kedély kozvetetlen hangja szokott lenni. Altalaban
Petéfiig minden tekintetben sikertilt bordalunk nincsen.

Koleseynek mfivészi szerkezetii, gondos és tobbnyire diszes nyelvil,
de targytalan érzelmeket, talhajtott tépelGdést foltiintetd dalai mellett sokkal
inkdbb beillenek az Aurora darabjai kizé hazafias 6ddi. Ezekben a magyar
dicséség multja felé fordul s a hazaszeretet szent érzelmével, tiszteletremélto
fajdalommal tarja fol a kiilonbséget a mult és a jelen kozott. Ilyen kolte-
ménye mar az 1822-iki Aurordban jelent meg Andalgdsok czimen; elégiai
természetli, bis hangulatot kelt§, mert a magyar hazaban andalgé min-
deniitt csak szomora emlékekre taldl, nem gy, mint mas, boldogabb
hazadban. A ,Rdkos, bolyongék partjaidon...¢ kezdeti alkaei d6dajaban a
jelenhez fordu: s a siillyedé kor erkélestelensége miatt sohajt. Ez éda targy-,
alak- és hangra nézve a Berzsenyi hatalmas 6déjaval rokon, de annak erejével
nem mérkdzik. Zrinyt éneke (1831) és a Hymnusz (1829) az a két kilteménye
Koleseynek, melyekért a hazaszeretet nagy kolt6i kozé illik. Nem a Zrinyi
fajdalma az, mely a Zrinyi énekében folhangzik, hanem a kolt6é, ki a multnak
egyik legdicsébb alakjat idézi fol, hogy a vad, melylyel a kores nemzedéket
sujtja, anndl hatalmasabb legyen. Szerkezetének szépségét a kérdések és
feleletek valtakozdsa teszi; amazokban az Gsoket, a dicsé kort magasztalja,
emezekben a siillyedd jelen ellentétét allitja szem elé s a reménytelenség
hangjan végzi énekét:

Véndor, 4llj meg, korcs volt anyja vére,

M4s faj Allott a kihunyt helyére,

Gydnge fivel, romlott, szivtelen;

A dicsé nép, mely tanult izzadni,

S izzadds kozt hdsi bért aratni,

Névben él csak, tobbé nincs jelen.
A szebb napoknak, a letiint jobblét koranak hiibb ecsetel6je nincs, mint a
fajdalom; s magyar kolté alig adott még oly hi képet a nemzet multjirol,
mint Koélesey a Hymnusz-ban. Ez a koltemény a magyar nemzet térténete,
dicsGségével , blineivel egyiitt; s mert ily nagy mult utédn a nemzetnek joga
van élni, s mert biinel utdn tud érezni badnatot is, azért a kolt§ — haza-
szeretetének egdsz nagysadgit ontve Hymnusziba — az engesztelédés imdva
teszi kolteményét, mely iméja lett a nemzetnek is.
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A Kazinczy-iskola koltdinek sordt az Auroriban maga Kazinczy kezdi
meg mindjart az els§ kotetben (1822) két kolteményével: A tanitvdny és
A szabad Erdély; azutin egész 1828-ig nincsenek t6le darabok , 1828-t61 1831-ig
Gjra tizenhirom epigrammot és négy kolteményt kozol: Izéhez, A muzsihoz,
Jovendslés és A Lengeséghez. Kazinczyt inkabb csak az a viszony, mely
kozte és az 6t mindig tiszteld fiatalok kozt vala, inditotta arra, hogy az
Auroriatél ne vonuljon vissza egészen; meg az a természetét képez§ élénk
érdeklédés is, melylyel a magyar koltészet fejlédése irant mindenha viseltetett.
Azért jobbira epigrammokat adott, mint a melyek egy almanach kiilénbdz8
iranyt darabjai kozt is leginkabb helyet foglalhatnak; s ha figyelembe veszsziik,
hogy Kazinczy az epigrammdkban volt legkitiinébb, gy darabjaival csak
novelte érdemét az Aurordnak.

Kivaléan epigrammkiltéje volt az Aurordnak Vitkovies, de dalaival
és népdalaival egyébként is ill§ helyet foglalt el ott. Két 6da, egy dal, tiz
népdal (Dandk és Dalok) és 74 epigramma jelent meg téle. Kedélyes kolts,
ki érzelmeinek és gondolatainak enyelgései kizé sok szellemet tud vegyiteni.
Egyik 6daja Az agyonldtt firj-re szdl, tréfis hangulattal, a masik Balaton-
Fiiredhez valé vonzalmat fejezi ki. Dala, A boldog férj, vidim hangi
dalocska. Népdalaival azok kozé sorakozott, kik a népies elemet a nemzeties
irany ontudatossigival és egész buzgalommal karoltdk fol. Vitkovies torek-
véseit ezen kiviil még az is emeli, hogy & a szerb népdalokat is megismer-
tette koltészetiinkben. Egyik-mésik népdaldban hidnyzik ugyan valami a
természetességhil, de érzéke van a népies irdnts a hangot is eltaldlja sokszor.
A mi epigrammait illeti, noha mind a gorég vagy lyrai, mind a Martidl-
féle epigrammot miivelte, mégis oktaté hajlama és szellemessége inkabb az
utébbihoz vonzotta, s ebben adott jelesebbeket.

A Kazinezy-iskola hatdsat Vitkoviesnal inkabb érezteti Szentmikidsy,
a ki ,oly kivalo tehetség volt, a min§ koltsink kozt kevés, de -- mint
Bajza megjegyzi ~ vagy koriilményeinél fogva, vagy szdndékosan, miiks-
dése nem volt ardnyban tehetségével“. Osszesen 25 lyrai. darab jelent meg
t6le az Aurérdban, ezek kozt két antik dal, 6t mfidal, hidrom mese, tizenot
epigramma és gnéma. A Kazinczy irdnyara vallanak kiilonosen kovetkezd
dalai: A pillangéhoz, Lollihoz, A kedveshez és az Abrdndozds cz. sonett ,
melyekben az dradozé nyelv a gondolatok szinét csaknem elhalvényitja. Szent-
miklésy is egyike jelesebb epigrammkoltinknek s kiilondsen gnomakat irt
nagy kedvvel, azért zokon is vette Bajzdnak a gnéma ellen az Epigramm
Theoridjiban tanasitott némi ellenszenvét.

Szemere Pdlnak, a kivdléan sonett-koltének kevés darabja jelent meg
az Aurordban; hirom sonett: KEcho, A boldog par (1822), Bijviola (1829)
— és egy rovid dal: A Tavaszhoz. — A Bdjviold-ban a hervadé viola bis
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panasza nydgdel. Annyiban érdekes e sonett, hogy nyomban utdna kovet-
kezik Képlaki Vilmdnak, Szemere nejének sonettje: A bdjvioldhoz, feleletiil
az elébbire, s a koltemény alatt ez a megjegyzés olvashaté: ,Ezen lelkes
asszonynak, Szemere P4l hitvesének, hattytdala (megh. marcz. 26. 1828).
Képlaki Vilmatél még egy darab, Vigasztaldm, jelent meg az 1822-iki kétetben.

Az Aurora masik koltdndjének, Dukai Takdcs Juditnak, két dala
jelent meg: A beteg Malvina (1822) és Harom szép érzés (1825). A koltdi
néven Malvindnak ismert lelkes ng az akkor €16 jelesebb férfiak nagy részével
és a koltSkkel barati viszonyt folytatott; e baratsigot Srokitette még nehény
kélteményében ; igy A beteg Malvina is a baratsignak van szentelve. Kiilonben
maradandé becsi kiolteményeket nem hagyott hitra, s a mellett, hogy érzései
sokszor affectaltak, a koltsi nyelv sem igen volt hatalmaban. Banéczy Joézsef
Kisfaludy Karoly életrajzaban ily hasonlattal jellemzi Takdcs Juditot: ,Mint
mikor vidéki kis vérosban nét latnak léhaton — oly foltiinést keltett Takacs
J. nehézkes és idomittatlan pegazusén!®

Kis Jdnos és Berzsenyi is csak egy-két darabbal léptek az Awurora
koltsi kozé. Amannak az Aurordhoz cz. szézatdn kiviil még két kisebb dala
jelent meg: Az idd eljdr és a Mimihez czimii, ama szelid érzés hangjan,
mely a Kis koltészetét jellemzi. — Berzsenyitél a kovetkezd darabokat hozta
az Aurora: Felséges kirdlyunknak Keszthelyre varatisakor (1824), dda,
Szilagyi, A vig Chloe és A poéta (1825). — Szildgyi alkaei 6da, a Sziligyi
boszlis haragjanak visszhangja; irdnyit és eszméjét a koltemény cziméhez
tett jegyzés mondja el: ,Fékiil s rettentésiil hazink partoskodo feleire,
mily érzéseket sugallt az akkori villongé id6k lelke*. — A Vig Chloe a
f6ldi oromeknek érvends Chloe dala, a reflexick miatt elég hosszi koltemény,
melynek eszméje a jelenlét élvezete:

Nem 4lmodni, hanem élni
lliik e szép vildgon:

Méh-ajakkal mézet lelni
Lehet minden virdgon.

Egyik hervad, mdsik nyilik,

Mindenik csak tiinemény ;

Annak nyilik a legszebbik,

A ki szabad s vig, mint én.
Verselése magyaros; de a kélteménybGl hidnyzik a konnyiség és rovidség,
mely a dalnak fGkelléke. Kiilonben is Berzsenyi koltészetének leggyongébb
oldalit a szorosan vett dalok képezik.

Dibrenter és P. Thewrewk Jdzsef is csak egy-két darabbal foglalnak
helyet Aurora kolti kozt. Amannak kolteményei: Laurdhoz. 1822. — Vesz-
teség. 1823. — Phantasia. 1823. — Huszardal. 1826. — A lebegd ideik.

2
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1828. — P. Thewrewk kilencz epigrammot és egy Uj szerelemecsillag czimii
sonettet kozolt.

Helmeczy az Aurora énekére cz. sonettben az Aurordt magasztalja; ezen
kiviil két eredeti kiltemény van még téle: Harczszézat és Vandor idegen;
tovibbd négy forditds: Az Idedlok és A patak mellett, Schillertdl, Dal
a tdvolbél, Matthisson utin és a Dies irae forditisa, melyhez Kisfaludy
azon észrevételt csatolja, hogy ,mélténak itéli kozleni, mind hivségre, mind
metrikai érdemére, s ennélfogva énekeltethetési alkalmassigira nézve<. A
Dies irae forditasa elébb Makarytol jelent meg a 24-iki Aurordban, mely
vildgosabb nyelvezetii, mint a Helmeczyé, kinek kifejezései sok helyt erdl-
tetettek, p. o.

Mely iszony lesz e nap mentén,
A birénak megjelentén,
MindenrGl nagy szdmveendtén!
Irott konyvet felveendik,

Benn mind, honnan fogyti rendig
A vilag itéltetendik . . . sth.

Mint Toldy is megjegyzi, az Auroranak egyik ,szaporabb* koltdje
Szenvey Jdzsef. Valdban, figy kolteményeinek szdmat, mint tirgyainak és a
formaknak valtozatossigat tekintve, egyike a legbuzgébbaknak s egész mi-
kidése a koltészethez és — mondhatni — az Aurorahoz valé hii ragaszkoda-
sarol tanaskodik. Osszesen 83 kisebb-nagyobb kiltemény jelent meg téle az
Aurordban; sonettek, elégidk, oddk, dalok, tanité irdnyd koltemények ,
epigrammok és forditdsok. Kolteményeinek hangulata valtozatos, néha mély
érzelemre wmutat, maskor vidiman enyeleg, sét egy-egy csintalan képre is
félhivja a figyelmet; a forma irant érzéke fouékony, nyelve nem annyira
mesterkélt, mint sokaké, kifejezései szabatosak, sokszor pedig egészen kil-
tdiek. Szenvey, ha nem illik is red a ,nagy kolté“* neve, egyike azoknak,
kik — az Aurora lyrajarél szolva — figyelmet érdemelnek. Odai kozill A
boles fejedelem, Hazamhoz, Az igaz magyar leiny modern 6ddk; Vigasztalas
saphéi. A bolcs fejedelem-ben ekként jellemzi a fejedelem nagysigit:

Sok fejdelem érczemlékén

A hid név odaholt ,

Csak azé nem, a ki székén

Boles, igaz és kegyes volt.
E kolteményét az 1825-iki Tudomanyos Gyiijtemény XI. kitete azok kozé
sorolja, melyek ,f6tekintetet érdemelnek“, -—s ,mivel -— igymond — ezen
kéltemény igen szép, azt annak idejében fogjuk kozolni, most csak e ver-
seket iktatjuk ide“ — s mutatvinyul két szakot kozol. Elégidi kozil a Bi-
songé egyike az Aurora legszebb kolteményeinek; mély érzelem, igazi elé-
gikus hang, koltéi nyelv s iigyes verselés jellemzik. Dalainak hangulata
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rokon elégidival; ezekben is az epedés és bizonyos lever§ nyugtalansig a mo-
tivum; de nem meriil czéltalan érzelgésbe, hanem vigasztalé gondolatot keres;
igy a Vigasztalds-ban a hit nyugtatja meg. Csak abban nem tud megnyugodni,
hogy egykor minden szépnek és kedvesnek el kell mulnia, igy Phantasia
czimfi panaszos daldban:

A gyermek édes dlma,

Az ifji gyongy szerelme,

Mind a tavasz kegyelme —

Egek, miért mulandé6?

Oktaté irdnya kolteményei: A czdfolhatatlan, meglehetdsen szaraz elmél-
kedés és iires gondolatjaték az egymdassal ellentétes dolgokrol: Elés a jelen-
valdval azt az eszmét hirdeti, hogy éljiik a jelennek rank mosolygd ked-
veit, mert :
) Ki mit ¢nként elszalaszt,
Nem bdjolja vissza azt.

Egy mésikban, Jdbardt intése bardtjdhoz, a ndk irinti tiszteletre, de egy-
uttal ovatossagra inti baratjat; a Naphoz czimiiben magasztalva a nap
dldasait s vonatkozassal az ember reggelére, delére és alkonyara, hasznos
életre s f6kép hazaszeretetre int — végre a Forrds-ban a csermelylyé, patakka,
folyéva valt s kés6bb a tengerben szabaddd lett forrds képében az életet
allegorizdlja. Szenvey, mint latszik, szivesen hajlik az oktaté irdnyra, s
ennek oka elmélked§ hajlamiban van, mely elégiai- és dalaibol is kitetszik.
Sonettjei: Pompejusz, A boldog férj, A temetdben andalgd és Mesefejtés,
melyek koziil az utébbi és A boldog férj tréfis tiargynak.— Schillertsl a
kovetkezs ot kilteményt forditja: Enek a harangrél, Gorégorszag istenei,
Schiller barataihoz, Az élet vezérei és Asszonyok érdeme.

Guzmics Izidor négy kolteményével tartozik ide: Oromének, Pannonia
panassza, Valédi barat és Baratsag ereje.

Toltényi Szaniszld egyike az ,0j erSknek“; maga elismeri, hogy Kis-
faludy fejlesztette ki koltdi tehetségét. Késbb folhagyott a koltészettel és
Bécsbe ment orvosnak. (Bandczy: Kisfaludy K.) Toldy szerint ,emlékezetes
arrdl, hogy els6 tdmadta meg nyilvan a classicistik és érzeményesek idegen-
szerli kifejezésmodjatt. A koltéi nyelvnek azonban nem mondhatni, hogy —
szintén Toldy szerint — urdva lett; mert Bakony és Pozsony cz. koltemé-
nyeiben kiilonosen hangzanak az eféle kifejezések: ,Poklokra siillyedt bar-
langid sotétén taldlom én egem sugdrait* — vagy: Kit pdlyadal gyanint a
tenger zigzatdval’ stb.; vagy: ,Diih ldngza dermedd mellyedbél®, vagy: ,Du-
nanak dgymedrén 0 Tatra bércziilend . ... stb.

Makdry Toldy szerint egészen a Kisfaludy Karoly utdnzéja; az Auro.
raban kozolt darabjai: Panasz, Az egészséghez, Remény és jovends, Vig
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sziv, ,Dies irae“, Egy lednyka éneke, Kertészdal, Az elszant és Zephirhez.
A koltsi nyelvet illetéleg Makiry sem tartozik a szerencsésebbek kozé.

Czuczornak az 1830-iki Aurériban hirom csinos dala jelent meg: Pirulj
hajnal, pirulj ..., A kezd§d§ szerelem és Az alvé szép; a koltemények alatt
csupan Cz. betdl van.

Toldynak (Schedel és Sédel nevekkel) négy lyrai darabja van: Stuart
Maria, 1822.; Az elhagyott, 1828.; A kegyeshez, 1827.; Katona-dal, 1827.

Kovacsdezy, ki késébb maga alakitott egy rovid ideig €16 kort a fiata-
labb irékbél Kisfaludy ellen, csak egyetlen kolteménynyel lépett fol az
Auroriban, a Habozas czimii sonettel (1823).

Kisfaludy Sdndornak is van négy darabja: A szépnemnek hatalma,
Férjvalasztds, Magyar nemzeti ének (1822) és Baratsig és szerelem (1823).

A féranghak koziil oten sorakoztak az Awurora koltsi kozé: gr. Des-
sewfy Jozsef: Vers és csok, A Vénuszok; gr. Majldth Jdnos: Orszagunk
czimere; gr. Gvaddny! Jozsef: Bucst a hadi élettdl; gr. Rdday Gedeon: Val-
lashoz, sonett, — tevékenyebben csak gr. Teleky Ferencz, kitGl hét kolte-
mény jelent meg: Orvosomhoz, Csatadal, Hattytének, Géniuszom szavai,
A boldogsag vigya, tankéltemény, Kjjeli 4lmadozisom és A szerelemhez.

Katona Jdzsef utolsé verse is, ,melyben szenvedélyes lelke csalédasit
kesergi“ (Banéczy), az Aurordban jelent meg 1822-ben, s ennél tobb dara-
bot nem is kozolt vetélytarsa almanachjaban. Ko6lteményének czime: Vdgyam:

Hol vagy, fenrepesd szép pillangéja velomnek ,
Mely még egy Pegazus szdrnyait is nevetéd ?
Oh hol vagy, kecscsel teljes szilaj indulatimnak
Hasztalan izzadoz6 mennyei Tantalusa?
Nemde vilagok, idék nydlnak heverészve tométten
A czél kozt s kozted, vak here Vigyakodds?
Gyermeki babok utdn kacsalédé képezet! egykor
Csillagokat sietél egybedlelni: mi lett?
Dolyfos kedvesnek csak az egy mosolyogva kiejtett
»Nem* szava feltitott sirodig, elkanyarit.

Az Aurora egyéb lyrai darabjai alatt még a kivetkez§ nevekkel taldl-
kozunk: Szathmary, Vandorfy, Kis Lajos, Balla, Debreczeni Barany Agos-
ton, Thaisz, Vay Abraham, Szeder Fabiin, Komjathy Horkovics Jézsef,
Edvi Illyés Pal, Német, Naray, Szendey, Vasarhelyi Jénos, Debreczenyi,
Szentilonay, Mericzay , Fenyéry, Besze, Hrabovszky, Mike, Tessedik Fe-
rencz, Kovics Tamas, Fay Andris, Horvith Endre, Jakab, ifj. Kapuy
Karoly, Nozséry, Kovacs Pal, Otrigyi, Fogarasy, Budai — kik ttbbnyire
csak egy-két darabot adtak s tobben koziilck az irodalom mas terén vagy
a koltészet mas nemében nevezetesek. Néhany lyrai kioltemény alatt esupan
egy betii, vagy épen csak egy * van. Az 1828-iki kotet hozza Vitéz Turi
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Gybrgy Enekét 1648-bol; Virdg Benedek egy népdalt kizsl, az 1830-ikiban
pedig Pintér Andras a ,Cserebogar sirga cserebogar“-t kozli.
*

Az Auréra lyrikusai a lyrai koltészet czéljat a puszta idealizmustél
kizelebb hozzédk mar a reilishoz, de tirgyaikat még nem veszik mindig a min-
dennapi élet korébdl s a valésagot — a koltészet eszményité foladacdn kiviil
is — bizonyos iinnepies szinbe 5ltoztetik. Eszméiket azonban mindig a jelen
szolgaltatja, s ha a mult felé fordul is tekintetiik, a hon régi nagysigit
emlegetve, az a czéljok, hogy a jelenre hassanak. Lyrajokon sokszor zendiil
meg a hazaszeretet, s6t azt mondhatjuk, hogy koltészetiiknek ez az alapja.
Alig van koltSje az Aurorinak, ki a hazaszeretet sziméra ne adna legalabb
egy-egy hangot, s éppen ezért lesz lyrdjok kiviléan nemzeti. A haza utin
legkedveltebb tirgya az Aurora koltGinek a szerelem, a lyrai koltészet e
legaltalanosabb motivuma. Elégidkban és dalokban jelenik meg; hangja
tobbnyire busongé, néha az érzelmesbe meriil, mert legtibbszér az epedés,
vagy és esengés szélal meg benne. Amaz érzékies vonisokkal, melyek az
ujabbkori szerelmi lyraban gyakoriak, itt még alig taldlkozunk. Az Aurora
dalaibdl inkabb az eszményi szerelem szava hangzik ki. A természet kebelén
valé mulatozds, az a szeretet, melyet a kolték mindenkor tantsitottak a
természet, mint vigasztalé anya, mint az élet bajai kozt ohajtott és keresett
barat irdnt, a szerelemhez mintegy keretiil szolgdl az Aurora dalosainil,
legaldbb tobbnyire ez érzelemmel dsszhangban jelenik meg dalaikban. A
baratsig is megpendiil itt-ott lantjaikon, leginkdbb a bordalokban. Elég
szamosok az oktatd irdnyd koltemények, epigramméik és gnémdk is.

Nagyobb viltozatossig mutatkozik a lyrai fajokban. Leggyakoriabbak
az 60da, elégia és a dal. Az antik 6da mellett nagy kedvvel miivelték e
k6lték a nyugat-eurdpai versformikban irt, modern 6dit, a romantikdhoz
hiven. Az elégidk irdnt valé hajlamot a hon multja fol6tti szemlélédés,
meg a szerelmi epedés magyardzza meg; e kor koltSinek kiilonben is nagy
hajlamuk volt a reflexitkra. Uralkodé wfifaj az Aurora lyrajaban mégis
a mfidal, melyet Kazinczy utin Kisfaludy, Kolesey, Bajza és Virosmarty
fejlesztettek tovabb s nagyszami kovetdikkel egyiitt egyszersmind magya-
rosabb szinnel vontak be, kozelebb jutvin ezzel is a magyar népdalhoz,
melynek hatdrozottabb megjelenése is az Aurorinak koszonhets. Ez id6ben
kezdett mar a figyelem a népkoltészet termékei felé fordulni, s maguk a
kolt6k — Kisfaludy, Vitkovics, Vordsmarty — sikeres kisérleteket tettek a
népdal-ksltés mezején. Az Aurora-kir masodik iddszakiban f6kép Czuczor
volt e tekintetben szerencsds, kinek népdalai koziil nem egy terjedt el a nép
kozott is.

Hatarozott érdeméiil tekinthetjiik az Aurora koltdinek, hogy a vers-
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alakokban nagy ligyességet, azok miivelésében szép buzgalmat fejtettek ki;
a legegyszeriibbtél a legmiivésziebbig a versalakok sokszerii valtozataval
taldlkozunk az Aurordban. A classicusokkal szemben a nyugat-eurépai for-
makat fogadtik be, melyeket aztin Vordsmarty emelt miivészi magaslatra.
A legnehezebbek egyikét, az ottava rimat, mar Kisfaludy alkalmazta iigyesen.
Kivaléan kedvelt volt a sonett, s nehdnyan, mint Szemere, Vandorfy, Balla,
tigyszolvin sonett-ir6kul szegddtek az Aurorahoz, mintha e miifajt — mint
Gyulai mondja — oly kolték szaméara talaltik volna fol, kikben tobb a
miivészi gond, mint a kolt6i phantasia.

Az Aurora koltdinek nyelvén a nyelvujitds hatdsa érzik. Csakhogy a
mi a Kazinezy kitiing izlésének sikeriilt, nem sikeriilt mindig az Aurora kol-
téinek; gyakran keresik a szét, olykor erGltetetté, mesterkéltté, dradozova
teszik a nyelvet; s6t nem ritkdn érthetetlenné lesznek. Még a Kisfaludy
nyelvén is vehetd észre némi hatdrozatlansig. Bajza meg éppen egyhangi-
sagot drul el a szinezésben; gyakoriak nala a hibds széfordulatok és Gsszeté-
telek, kifejezései kozt idegenszerfiek is akadnak. Kélesey nyelve szép, de
monddsai néha firesek, s nem idézik el§ azt a hatdst, mely egy-egy eltalalt
8z60t6l vagy mondattdl fiigg. Szemere s kiilonisen a sonett-kolt6k esnek abba
a hibiba, hogy nyelvék nem mindig tud alkalmazkodni a versforma kimért-
ségéhez, thlzottd s mégis erdtlenné lesz. Efféle sszetételek, mint: kert-
magéany, oromragyoglé kiny, a vigalmak enyhkara, bajkor, bajvidék, baj-
esttiinemény, estlebel, gyonyorvidék, virdnymezd, csillamtetd, rézsacsillam,
kénykehely, langidedl, tavaszmenny, kénymalaszt, kiilfi (kiilfoldi ifja) stb.
minden lépten-nyomon talalhatok. Ures, nem ritkin érthetetlen, vagy ide-
genszerii mondasokul ilyenek fordulnak els: A tavol elnyuld reménykid
drjain . ... Edesded dlmokat lhegzenek .... S véart boldogsiga eltiintén
kétség szakad belé ... S gydsz van elvonulva rajtok. .. Arany idedlok keltek
sziizen ldngzd fejemben . . . Ligy himzetekben olvad a mezd ... S hogy tmledd
tdvezletét kidlje hangokban ébred minden érez§ ... A magyar sziv arczbé-
lyegét nézvén onbecstulajdonul Gszinteség s komoly negéd ldngérzetébe rokonul
stb. — Latnivalé ezekbsl, hogy nyelvik nem rendelkezett azzal a készséggel,
mely vardzsiitésre ott terem a koltd lelkében, mint a gondolat és érzelem
hii szolgaja; ezért kelle a keresettséghez folyamodniok. A k&ltdi nyelv Kazin-
czytdl kezdve a Kisfaludy iddszakanak végeig fejlédést alig tiintet fol, sét
ez iddszakot bizonyos sziinetelés vagy taldn varakozis jellemzi, elkészi-
tojéiil a nyomban rea kiovetkezd id6nek, melyben Viorosmarty — lyrai kdol-
tésének tetGpontjan — a magyar lyra szamdra is megteremti a koltéi nyelvet.

De Kistaludynak, az aurorai irany kezd§jének, eme nevezetes tiz évi
idGszak vezérének, nem is a koltéi nyelvben van érdeme, hanem abban, a
mihez a nyelv idGvel ugyis hozza idomul, a nemzeties irdny kijellésében s



23

.abban, a mit az 1837-iki Aurordban Toldy mond el réla ,Tdészakok és
koszorik* czimi czikkében : ,Sok oldala, gazdag szellemének ereje felkolté
megint az elesiiggedt, vagy készantag elforditott, elszort, megvesztegetett
figyelmet. Uj mez6k nyiltak a magyar lantnak, @j élet keletkezett a szin-
padon. A sokasig érze valamit, mit azel6tt nem; az avatott folfogta 6t és
alda. Elszédntsiga és ereje ij kedvet s Gsztont ontének tarsaiba ; biztatdsai
j bajnokokat nevelének az iigynek. Az & évtizede korondzza a multat s kezdije
eqy szebb jovonek ...“ Az Aurora reformédlta a magyar lyrdt amaz ideal
befolydsa alél, mely Kazinczynak minden masnil inkabb szemei eltt lebegett

s a valosagtol oly messzire édesgetett , —— s ezdltal Atmeneti korszakot képezett

azon id6hoz, mely Petffi és Arany folléptével a koltészetet az élettel, s

f6kép a magyar élettel olvasztotta Gssze. Pintér Kalmdn.
IL.

Tanari kar.

1) A rendes tirgyak tandrai.

Balazsi Jézsef, kegyes tanitérendi 4ldozé pap, rendes tanar, a VIILik
osztaly fénoke, gymn. kinyvtiros, az orszigos taniregyesiilet rendes
tagja; tanitotta a gordg nyelvet a VII. VIIL. — é3 a német nyelvet a
VI. VIL. VIII. osztilyban hetenkinti 17 érdaban. Tandrkodasinak
évszama 1b.

Bartek Lajos, kegyes tanitérendi aldozé pap, rendes tandr, a Il-ik osztily
fénike, a természetrajzi szertar gondozéja, a foldrajzi tarsulatnak rendes
tagja; tanitotta a magyar és latin nyelvet a II., a természetrajzot
IV. VI. osztalyban hetenkénti 18 éraban. Tanarkoddsinak évszdma 2.

Diterle Nandor, kegyes tanitérendi 4aldozé pap, rendes tanar, az V-ik
osztaly fonoke, a kir. m. természettudomdnyi tarsulat rendes tagja;
tanitotta a latin nyelvet és természetrajzot az V. osztilyban hetenkinti
8 oéraban. Tandrkoddsanak évszama 9.

Janny Laszlé, kegyes tanitorendi aldozé pap, rendes tandr, fégymndsiumi
hitszénok, az orszdgos taniregyesiiletnek .rendes tagja; tanitotta a
hittant a VI. VII. VIIL, a latin nyelvet a III. osztilyban és a
gorog nyelvet a VI. osztilyban hetenkinti 17 oraban. Tanarkoddsinak
évszama 14. )

Lauch nep. Janos, kegyes tanitérendi aldozé pap, rendes tanir, a ter-
mészettani szertir gondozdja, a kir. m. természettudomanyi tdrsulatnak
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rendes tagja; tanitotta a német nyelvet a IV. V. a természettant a
VIIL. és a mennyiségtant a II. és VL. osztilyban hetenkinti 17 érdban.
Tanarkodisinak évszima 14.

Mikléssy Sandor, kegyes tanitérendi ndvendék pap, helyettesitd tanar,
algymnasiumi hitelemzd; tanitotta a hittant az I[. IL. IIL. IV. V.
a magyar nyelvet a III. és a rajzold geometriat az I. osztalyban
hetenkinti 16 draban. Tandrkodisinak évszama 1.

Nyilassy Kdroly, kegyes tanitérendi aldozé pap, rendes tandr, a IIl-ik
osztaly f6noke, a tort. tarsulat tagja; tanitotta a torténelmet a IV.
V. VI VII. VIIL., és a foldrajzot a III-ik osztalyban hetenkinti 18
ordban. Tanarkodisinak évszama 3.

Pataky Imre, vilagi, varosi rajztanar, polgari leinyiskolai tanitd, a rajz-
iskolai tanszerek gondozdja; tanitotta a rajzolé geometriat a III. IV.,
a szépirast az I. II. osztalyban hetenkinti 6 érdban. Tanarkodasinak
évszama 13.

Pintér K4lman, kegyes tanitérendi aldozé pap, rendes tanar, a VIII. osztily
féncke , tanari tandcskozményi jegyzd és az ifjusigi konyvtar gondozéja,
az orszagos tanaregyesiiletnek rendes tagja; tanitotta a magyar nyelvet
és irodalmat a IV. V. VI. VII. VIIL., a térténelmet és pol. féldrajzot
a IIT-ik osztilyban hetenkinti 18 éraban. Tandrkodasinak évszama 10.

Roch Gyula, kegyes tanitérendi aldozé pap, rendes tanar, az I-s§ osztily
fénike, az orszagos tanaregyesiiletnek rendes tagja; tanitotta a magyar
és latin nyelvet, foldrajzot az I., a német nyelvet a III. osztalyban
hetenkinti 19 érdban. Tanirkoddsidnak évszdma 13.

Sargay Antal, kegyes tanitérendi aldozé pap, rendes tanar, a IV-ik
osztaly féndke, az orszigos taniregyesiiletnek rendes tagja; tanitotta
a latin nyelvet a IV., a foldrajzot és rajzolé geometridt a IL., a
mennyiségtant a IV. V. osztdlyban hetenkinti 20 6rdban. Tanarkoda-
sdnak évszdma 10.

S8zab6é Xav. Ferencz, kegyes tanitérendi aldozé pap, a rendi novendékek
tanulményi feliigyelfje, rendes tandr, a mennyiségtani szertir gondo-
zbja, az orszigos tandregyesiiletnek rendes tagja; tanitotta a gordg
nyelvet az V., a mennyiségtant a VII. VIII., a bolesészeti elGtant a
VIII. osztalyban hetenkinti 13 érdban. Tanarkoddsinak évszdma 14.

Toéth Antal, kegyes tanitérendi 4ldozé pap, rendes tanir, igazgaté; tani-
totta a természettant a VIIL., a szamtant az 1. III. osztdlyban
hetenkinti 10 6rdban. Tanarkodisidnak évszima 22.

Valé Mihaly, kegyes tanitérendi dldozé pap, rendes tanir, a VI-ik
osztaly fénike; tanitotta a latin nyelvet a VI. VII. VIII. osztdlyban
hetenkinti 17 oérdban. Tanarkoddsanak évszama 33.
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Zesigmond Jézsef, viligi, gazdasigi felsd népiskolai és oklev. torna-tanité;
tanitotta a testgyakorlatot az I.—VIIL. osztalyban hetenkinti 6 érdban.

2) Felekezeti hittanirok.

Lauké Karoly, az ev. egyhazkizség lelkésze, tanitotta az ev. vall. tanu-
16kat osztalyonként heti 2 éraban. Az intézetnél tanarkodik 18 év ota.

Miculescu Joannitius, budapesti romdn plébanos, szentszéki iilnok és ez-
id6szerint a kecskeméti gior. kel. plébania administratora; tanitotta a
gor. kel. vall. tanulékat osztilyonkint heti 2—2 éraban.

Dr. Perle Armin, férabbi, tanitotta a moézes vall. V. VI VIL VIIL
osztalybeli tanulékat hetenkinti 2—2 érdban. Tanarkodasianak évszima
az intézetnél 2.

Schinwald Vilmos, magintanité, tanitotta a moézes wvall. I. II. III
IV. osztilybeli tanulékat hetenkinti 2--2 éraban. Tandrkoddsinak év-
szama az intézetnél 2.

Szilcs Sandor, reformitus segédlelkész, tanitotta a reform. vall. tanuldkat
osztalyonként heti 2—2 éraban. Tanarkoddsanak évszima az intézetnél 6.

3) A rendkiviili tirgyak tanitéi.

Dékay Lajos, VIII. oszt. k. r. n. p.; tanitotta a gyorsirdst a haladéknal
heti 1 6rdban.

Schindler Bernat, viligi, magintanité; tanitotta a franczia nyelvet a kez-
ddknél és haladokndl hetenkinti 2—2 éraban. Tanarkodasédnak évszdma az
intézetnél 20,

Szabados Géza, viligi, zeneiskola igazgato-tulajdonosa, az ének- és zeneis-
kolai tanszerek gondozéja; tanitotta az éneket és zenét mind a kezd8knél,
mind a haladéknal hetenkinti 8 éraban. Tanirkoddsinak évszima az
intézetnél 8.

Tonhaiser Jézsef, VIII. oszt. k. r. n. p.; tanitotta a gyorsirist a kez-
ddknél heti 1 ¢éraban.

IIT.

Eléadott tananyag.

Els6 osztaly.

Osztalyfénok: Roch Gyula.

Vallastan, hetenkint 2 éra. -- A hit, parancsok, ker, igazsig, szentségek,
szentelmények és ima. — Kézikonyv: ,Kozép katekizmus kath. tanulék
szamdra“. Eger, 1861. — Tandar: Mikléssy Sandor.
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Magyar nyelv, het. 5 6ra. - a) Elbeszél§ prézai és koltsi olvasményok, kiils-
nosen a népmesék, giorog s latin hitregék és a magyar torténeti mondik
kiorébsl. — Ertelmes és kellgen hangsalyozott olvasas, az olvasminyok
tartalmanak szabadon valé elbeszélése. Kényv nélkiil tanult versek
elszavaldsa.

b) Nyelvtan: A mondat- és beszédrészek, tovabba a f6- és mellék-
mondatok megkiilonboztetése. Az alaktan; a sz0képzés. — Kéthetenkint
egy irdsbeli dolgozat. -— K. k. Thasz—Majer ,Magyar nyelvtan. Buda-
pest, 1882, és Tomor-—Varadi ,Magyar olvasékényv I. r., Budapest,
1882. — Tanar: Roch Gyula.

Latin nyelv, het. 7 6ra. — Osszefiiggé olvasmany alapjan a név- és az ige-
ragozas fontosabb alakjainak begyakorldsa. Az olvasmanyokban eléfor-
dulé szok elsajatitdsa szobeli forditdsi gyakorlatokkal. Hetenkint egy
iskolai irasbeli dolgozat. — K. k. Bartal —Malmosi ,Latin alaktan“.
Budapest, 1880. Bartal—Malmosi ,Latin gyakorlokonyv“. Budapest,
1880. — Tanar: Roch Gyula.

Féldrajz, het. 4 éra. — Magyarorszag és a Fildkozi-tengert kornyez§ orsza-
gok természeti viszonyai és helyrajza; varosok és vidékek néprajza,
terményei. — K. k. Brozik-Paszlavszky ,Fioldrajz gymnasiumok sza-
méra“ I. r., Budapest, 1881. — Tanar: Roch Gyula.

Szamtan, het. 3 6ra. — A tizes szdmrendszer. A négy szamolasi miivelet
egész szamokkal s tizedes tortekkel. — A tort mint hanyados és viszony;
kozonséges tortekkel vald szdmolas. A méter-mérték ismertetése; idg-
szamitds. — K. k. Dr. Lutter Nindor ,A mennyiségtan elemei* I. r.,
Budapest, 1880. - Tanar: T6th Antal. )

Rajzolé mértan, het. 3 6ra. — Planimetriai elemek. Pontok, vonalak és szégek
fekvése és mérési viszonyai. A legfontosabb sikidomok, u. m. a hirom-,
négy- és szabalyos soksziogek, a kor tulajdonsigai és a'akitdsa. — Az
idomok 0Osszeill§sége , symmetridja, hasonlésiga és teriilet meghataro-
zasa. A keriilék tojasidomt s csigavonal szerkesztése. A mértani ékit-
ményi rajzolds elemei rendszeresen haladd tiblarajzok utdn rajzeszko-
zokkel. — K. k. Landaun és dr. Wohlrab ,Rajzolé geometria“. Budapest,
1882. — Tanar: Mikléssy Sandor. '

Szépiras, het. 1 6ra. — Tanar: Pataky Imre.

Masodik osztaly.

Osztayfénok: Bartek Lajos.

Valldstan , het. 2 6ra. — A ker. kath. anyaszentegyhdz szertartdsainak értel-
mezése. - - K. k. Némethy Lajos ,A rom. kath. egyhdzi szertartasok
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régészeti és magyarazati kézikonyve.“ Budapest, 1882. — Tanar: Mik-
l6ssy Séandor.

Magyar nyelv, het. 5 ¢éra. a) Elbeszéld prozai és koltsi olvasményok. mint
az els6 osztalyban.

b) Nyelvtan: Az igeid6k és moédok begyakorlasa. Széképzés.
Hatarozék. A kiilonféle mondatok taglalasa, a kisebb kiérmondatokkal
bezardlag.

¢) Kéthetenkint egy irasbeli iskolai s azon kiviil hdzi dolgozat.
Az olvasmanyoknak rovid kivonatos elmondésa, tobbszor leirdsa és ro-
videbb kolteményeknek elszavalisa. — K. k. Thasz-Majer ,Magyar
nyelvtan“. Budapest, 1882. és Tomor-Varadi ,Olvasfkinyv¢ IIL. r.
Budapest, 1882. — Tanar: Bartek Lajos.

Latin nyelv, het. 7 éra. Az igetévek megkiilonboztetése, cselekvd, szenvedd
és alszenvedd igék ragozésa. TGvaltoztaté és hidnyos igék. Nemi sza-
balyok. Osszefiiggs olvasminy alapjan a fé- és mellékmondatok meg-
kiilonboztetése. Perfectum supinum és széképzés. Szécsoportok. — Heten-
kint egy irdsbeli iskolai dolgozat. — K. k. mint az I. osztilyban. Tanar:
Bartek Lajos.

Fildrajz, het. 4 6ra. — Ausztria tartominyainak leirdsa utdn Eurépa tobbi
orszagainak, valamint a vele Osszefiiggd vilagrésznek — Azsisnak —
tovabbd Afrika, Amerika és Ausztralidnak, természeti viszonyokon alapulé
leirdsa, népeinek e viszonyokkal Osszeegyeztetett jellemzése s a ter-
mészeti produktumok szemléltet§ bemutatasa. — K. k. dr. Brézik Karoly
és Paszlavszky Joézsef ,Eurépa és Azsias. Budapest, 1882. , Afrika ,
Amerika és Ausztrilia“‘. Budapest, 1883. — Tanar: Sirgay Antal. ,

Szamtan, het. 4 6ra. — Szamolasi roviditések. Roviditett szimtani miiveletek.
Az arinyossig fogalma alapjin a hdrmas szabaly és olasz szdmoldsmod.
A mértani viszonyok és ardnyok elemei s azok alkalmazdsa. Szizalék
szamolas. — K. k. Dr. Lutter Nandor ,Kozionséges szidmtan II. r.
Budapest, 1882, —— Tanar: Lauch Jénos.

Rajzolé mértan, het. 3 éra. — Tomortani elemek. A sik. Az egyenesek és
sikok fliggetlen és viszonyos fekvése, lapszig és szoglet. A legfonto-
sabb testek tulajdonsigai és hdlézata, u. m. hasib, gila, szabalyos
testek, henger, kup és gomb. A testek Osszeilldsége, ardnya, hasonld-
sdga, folszine és térfogatanak meghatdrozasa. Testmintak készitése,
sikékitmények rajzanak folytatdsa a tanar elfrajza nyoman. Sikidomok,
testek és egyszeriibb targyak tdvlati rajzolasa testmintdk utan a
megvildgitds tekintetbe vételével. — K. k. Landau és dr. Wohlrab ,Raj-
zolé geometria‘. Budapest, 1881. — Tanar: Sirgay Antal,

Szépirds, het. 1 éra. — Tandr: Pataky Imre.
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Harmadik osztaly.
Osztalyfénok: Nyilassy Karoly.

Vallistan, het. 2 6ra. — Az 4-szbvetség torténete megfeleld foldrajzzal és

erkolesi tanulsigokkal. — K. k. Réder Alajos ,Bibliai torténet. Eger,
1880. — Tanar: Mikléssy Sandor.

Magyar nyelv, het. 3 o6ra. — a) Osszefiiggd torténeti olvasmany, Szalay

Laszl6: ,A tatirjards Magyarorszagon 1241 --1242-ben%. Elbeszéls
kiltemények.

b) A nyelvtan rendszeres attekintése. A hangsalyos vers is-
mertetése.

¢) Kéthetenkint egy irasbeli vagy iskolai vagy héazi dolgozat;
tirgya az iskolai olvasmanynyal tartatott kapesolatban, a melynek
feldolgozasa él6széval az iskoldban kiséreltetett meg. — K. k. Thisz—
Majer ,Magyar nyelvtan“. 22. kiadds, Budapest, 1883. és Tomor—
Véradi ,Olvasékonyv*, Budapest, 1882. — Tanar: Mikléssy Sandor.

Német nyelv, het. 3 6ra. — Krtelmes olvasis alapjan az alaktanbél: a név-

Latin

és igeragozis, a szoképzés elemei; a mondattanbél: a mondatrészeknek ,
a f6- és mellékmondatoknak gyakorlati megkiilonboztetése. Szétanulas
az olvasmanynyal kapecsolatban. Szébeli forditdés magyarb6él németre.
Kéthetenkint egy irasbeli dolgozat. — K. k. Dr. Szemak Istvian , Német
nyelvtan. Budapest, 1882. Dr. Szemdk Istvin ,Német olvasékonyv.
Budapest, 1883. — Tanar: Roch Gyula.

nyelv, het. 6 éra. — Az alaktan ismétlése, a prosodia és sziképzés
elemei. A mondattanbdl: a beszédrészek hasznilata a mondatban, az
alany és 4llitminy, az igeid6k és modok haszndlata az egyszerii mon-
datokban; a tirgy, a hatdrozok és jelz6k. — Forditds magyarbdl la-
tinra. — Olvasds: 1) A rémai koztarsasig kezdete. 2) Horatius Cocles
és Mucius Scaevola. 3) Hdabort a latinokkal. 4) Menenius Agrippa.
5) M. Coriolanus. Hetenkint egy iskolai gyakorlat. — K. k. Bartal — Mal-
mosi ,,Latin mondattan. — Latin gyakorl6kényv a mondattanhoz. — Latin
olvasékdnyv Livius és Ovidiusbél*., Budapest. — Tandr: Janny Laszlé.

Tbrtenelem het. 4 6ra. -- Magyarorszdg torténete, fétekintettel a kivalobb

torténeti alakok méltatisira és a miiveldési viszonyokra. — Parhuza-
mosan, hetenkint egy ériban az Osztrak-Magyar monarchia politikai
foldrajza, rovid el6addsban. — K. k. Mangold Lajos ,,A magyarok
torténete''. Térképekkel és illustratitkkal. Budapest, 1883. — Tandr:
Pintér Kélman.

Féldrajz, het. 3 6ra. — Afrika, Amerika és Ausztrilia természeti és poli-

tikai viszonyainak leirdsa; a physikai és mathematikai foldrajz alap-
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elemei. — K. k. Scholtz Albert ,,Afrika, Amerika és Ausztralia. Physikai
és mathematikai foldrajz. III, r. Budapest, 1881. — Tanar: Nyi-
lassy Kéroly.

Szdmtan, het. 3 6ra. — Aranylatok , harmasszabaly, lanczszabdly; egyszert
és Osszetett kamatszamolds; rafizetmény; dllam- és értékpapirok, valtok
leszamitoldsa ; egyszeri és Osszetett lerovatszdmitds; gbngysaly; ara-
nyos osztds; elegyités-szabily. — K. k. Dr. Lutter N. , Kozonséges
szamtan* IIL. f. — Tandr: Téth Antal.

Rajzol6 mértan, het. 3 6ra. — A kor mint mértani hely. Tavolsigok mérése
és rajzolasa. Adott tdvolsigok szerkesztése, Osszeaddsa, kivonasa és
szorzasa. Szogek mésoldsa, parhuzamos egyeneseknek szerkesztése. A
rhombus és az egyenszirG haromszogek tulajdonsigain alapulé szer-
kesztések. Szogek kivondsa, osztdsa, szorzisa és Osszeaddsa. A derék-
szogek szerkesztése. A derékszogii és egyenszaru hiromszdg, az egyen-
szara ferdény és deltoid szerkesztése és tulajdonsigai. Harom, négy
és tobb hely szerkesztése. Egyenes vonali sikidomok éatalakitdsa. —
K. k. Landau Alajos és dr. Wohlrab Fléris ,Rajzolé Geometria.* II.
r. Budapest, 1882. — Tanar: Pataky Imre.

Negyedik osztaly.
Osztalyf6énok: Sargay Antal.

Valldstan, het. 2 6ra. — Az WUj-szovetség torténete megfelel§ foldrajzzal és
erkolesi tanulsigokkal. — K. k. mint a ITL. osztdlyban. — Tanar: Mik-
l6ssy Séndor.

Magyar nyelv, het. 3 6ra. — Kilt6i olvasmany: Arany ,Toldi“-ja, tirgyi és
nyelvi magyarizatok mellett. — Stilisztika: az iraly 4ltalaban, az egy-
szerfi és a szép irdly kiilonbségei, a szépirdly -tényez6i, olvasmanyo-
kon foltiintetve. — K. k. Lehr Albert: Arany ,Toldi“-ja. Névy Ldszlé
»Stilisztika*. I. — Tanar: Pintér Kalméan.

Német nyelv, het. 3 6ra. — A nyelvtan rendszeres attekintése; Gsszetett szer-
kezetii mondatok taglaldsa; prézai s kisebb koltsi darabok forditasa,
elemzése. Kéthetenkint egy irdsbeli gyakorlat. — K. k. Dr. Szemdk
Istvan ,Elméleti s gyakorlati német nyelvtan'‘. Kassa, 1878. — Dr. Sze-
mak Istvan ,,Német olvasokonyv*. Kassa, 1877. — Tanar: Lauch Jénos.

Latin nyelv, het. 6 6ra. — Osszefiigg torténeti olvasmany alapjan az Gssze-
tettebb mondatszerkezet, az oratio obliqua, a periodus gyakorlati
ismertetése, a fiiggé mondatok, a méd- és idGtannak rendszeres ismer-
tetése. Szétanulds. Hetenkint egy irasbeli dolgozat. — K. k. Bartal—
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Malmosi ,,Latin olvasékonyv‘s és , Mondattan‘. Budapest, 1880. — Sza-
mosi J. ,,Tirocinium poéticum*. Budapest, 1872. - Tandr: Sargay Antal.

Torténelem, het. 3 6ra. — Az 6-kor a rémai csiszarsigig, kiilonds tekintettel
a girogbk és rémaiak politikai és miiveltségi torténelmére. — K. k.
Somhegyi F. , Egyetemes vildgtorténelem*. I. r. Budapest, 1881. —
Tandr: Nyilassy Kéroly.

Foldrajz, het. 1 ¢6ra. — Magyarorszig és Ausztria alkotminya. — K. k.
Csuday Jen§ , Az Osztrak-Magyar monarchia politikai foldirata‘*. Szom-
bathely, 1881. — Tanar: Nyilassy Karoly.

Természetrajz, het. 3 6ra. - Asvény-, kézet- és foldtan, az 4svényok beha-
tobb ismeretéhez sziikséges vegytani el§ismeretekkel. a) Az elem, ve-
gyiilet, keverék és chemiai képletek ismertetése. Az elemek felosztdsa,
szén, kén, phosphor, konnyii és nehéz fémek. Szerves és szervetlen
chemia megkiilonbbztetése. Savak, aljak és sok. Szappan, iiveg és por-
czellin. b) Az asvinyokrél altaldban, kiilontsen pedig azok alakjairél
az asvanyrendszerekben. Részletesen a vegy- és alaktani jellegen ala-
pulé, 6t féosztdlynak f6bb és iparilag is fontosabb képvisel6irdl, kap-
csolatban a hydrocarbon vegyiiletekkel. ¢) Kézettan. Egyszeri és ssze-
tett kdzetek. d) Foldtan. — K. k. Dr. Roth Samu ,,Az dsvany-, kizet-
és foldtan alapvonalai*. Budapest, 1882. — Tanar: Bartek Lajos.

Mennyiségtan, het. 3 6ra. — Bevezetés az algebraba. Osszeadds és kivonas
egész szamokkal. Sokszorozis egészekkel, kiterjeszkedve a kéttaghnak
négyzetének és kiobének képzésére. Osztds egisz szamokkal, kiterjesz-
kedve a geometriai haladvanyok képletére. Rendszeres soktagok. A
szamok oszthatdsdga; a legnagyobb koézbs mérték s a legkisebb kozds
tobbes. Négy alapmiivelet tortszamokkal. — Elséfoki egyenletek egy
ismeretlennel , kiterjeszkedve az ardnylatok tanara. — K. k. Dr. Lutter
N. ,,Bettiszamtan‘‘. I. f. Budapest, 1882. — Tandr: Sargay Antal.

Rajzolé mértan, het. 2 éra. — A kér érint8je és hurja. Két kornek viszo-
nyos fekvése. Szabdlyos sokszogek szerkesztése. A kor rectificatioja és
keriilete. Kupszeletek. A kor evolvense, cycloisok és a csigavonalak. -—
K. k. Landau—Wohlrab ,,Rajzolé geometria. — Tanar: Pataky Imre.

Otsdik osztaly.
Osztalyfénsk: Diterle Néndor.

Valldstan, het. 2 éra. — El6ismeretek a religiorél, a kath. egély igazsiga,
Jézus Krisztus istensége. — K. k. Dr. Wapler Antal ,A katholikus
egély tankonyve'. Pest, 1870, — Tanar: Mikléssy Sandor.
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Magyar nyelv, het. 3 6ra. — KGoltéi olvasméany: balladdk , romanczok és lyrai
koltemények, a tartalom, szerkezet és a versalak magyardzatdval; a
verstan kiegészitése. — Stilisztika: az irdsmfivek szerkesztésének alta-
lanos szabalyai, megfelel prézai olvasményok: leiré, elbeszéld, ma-
gyarazé, elmélked§ és értekezé miivek taglaldsival. — K. k. Névy
pStilisztika“. I. IL. r. — Greguss: ,Arany balladdi“. Jel. irék isk.
Tara. I. — Tanar: Pintér Kéalman.

Német nyelv, het. 3 é6ra. — Nyelv- s mondattani ismétlések s azok kiegészi-
tése ; Herder Cid-jébsl valogatott romdnczok s mas prézai miivek olva-
sdsa az olvasottak targyi és szerkezeti taglaldsdval; szétanulds. Ha-
vonkint egy irasbeli iskolai gyakorlat. — K. k. Dr. Szemdk Istvan
,Elméleti s gyakorlati német nyelvtan“. Kassa, 1878. — és ,Német
olvasékonyv‘. III. r. Budapest, 1879. — ,Der Cid“ v. Joh. Gottfr.
Herder. Universal-Bibliothek. Leipzig. — Tanar: Lauch Janos.

Latin nyelv, het. 6 6ra. — Mondattani ismétlés és irdlytani szébeli gyakor-
latok mellett olvastatott: Livius XXI. k. — Ovidius Met. Fast. Trist.
Epist. ex Ponto cz. miiveib§l 12 darab. — Kéthetenkint egy irasbeli
dolgozat. - K. k. Bartal—Malmosi ,Latin mondattan. Budapest,
1880. — T. Livii ab Urbe condita® Lib. XXI. XXII. Ugyanazoktol.
Budapest, 1880. — Szamosi ,,Tirocinium poéticum‘‘. Budapest, 1883. —
Tanar: Diterle Nandor.

Gordg nyelv, het. 5 6ra. — Hangtan; névalaktan teljesen; az igealaktan,
kiilongsen az o végzetil rendes igék. Osszefiiggé olvasmanyok: mesék,
adomak s apro elbeszélések forditdsa, tekintettel az alaktan begyakor-
lasdra és szokines gyiijtésére. Kéthetenkint egy irdsbeli gyakorlat. —
K. k. Szamosi J. ,,Gérog nyelvtan*. Budapest, 1881. Szamosi J. ,,Gorog ol-
vasokonyv*. V. oszt. sziméara. Budapest, 1881. — Tanar: Szabé Ferencz.

Torténelem, het. 3. 6ra. — Az 4-korbdl: a réom. csdszarok korszaka. A rém.
irodalom vézlata. — Kozépkor megfelel foldrajzzal. A korszakok végén
a miiveltségtorténelembsl a fébb mozzanatok. — K. k. Somhegyi F.
nEgyetemes vilagtorténet. I. és II. r. Budapest, 1876. — Tanér:
Nyilassy Karoly.

Természetrajz, het. 2 6ra. — A novények boncztani szervezete altaldban. A
viragos novények testének kiils§ tagoltsaga 616 példanyokon. A nivé-
nyek életfolyamata fébb vonalaiban. A virigtalan s viragos novények
csoportositisa a természetes rendszer szerint. Linné seregeinek ismer-
tetése. Ipari s gazdasigi novények kiemelése. A nivények tenyésze-
tének legfontosabb feltételei s a ndvénygeographiai orszigok Grisebach
nyoman. — K. k. Dr. Roth S. ,,A ndvénytan alapvonalai‘‘. Budapest ,
1881. — Tanér: Diterle Nandor.
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Mennyiségtan, het. 4 6ra. — a) Betfiszimtan : hatdrozott els6fokti egyenletek
tobb (ismeretlennel. A kéttagiak magasabb positiv egész hatvanyai.
(Pascal-féle haromszog). Szdmtani haladviny. Gyokfejtés. Masodfokn
egyenletek egy ismeretlennel. b) Mértan: a sikmértan fGtételei. —
K. k. Dr. Lutter N. , Betfiszimtan*. Budapest. 1882. ,,Mértan*. Buda-
pest. 1881. — Tanar: Sirgay Antal.

Hatodik osztaly.
Osztalyfénok: Valé Mihaly.

Valldstan , het. 2 6ra. — A ker. kath. agozatos hittan. — K. k. mint az V.
osztalyban. 2 kotet. — Tanar: Janny Lészlé.

Magyar nyelv, het. 3 6ra. — Kolt6i olvasmany: a drimara vonatkozé Aalta-
lanos ismeretek eldrebocsitésa utdn Shakspere Coriolanus-a, megfeleld
targyi és tartalmi magyardzatok mellett, fétekintettel a dramai szer-
kezetre és jellemzésre. — Rhetorika : a proézai, kiilonosen a torténelmi,
szénoklati és értekezd miifajok elmélete, tekintettel fejlédésiikre a
gorog, rémai és magyar irodalomban. Rhetorikai értekezések és szénoki
miivek olvasidsa. — K. k. Névy ,Rhetorika* és ,Olvasminyok a Rhe-
torikahoz*; ,Shakspere. Coriolanus“. (Jeles irok isk. T4ara. II.) — Tanar:
Pintér Kalmén.

Német nyelv, het. 3 6ra. — Az eldbbi osztily német nyelvi ismereteinek
szélesebb alapokra valé fektetése, kiegészitése. x) Koltdi olvasmany :
Biirger, Goethe, Schiller kivalobb balladdi s mas koltGknek a kézi-
konyvbe felvett kiolteményei. 8) Prézai olvasmany a torténeti és értekezd
préza korébsl. — Havonkint egy irasbeli dolgozat. — K. k. Dr. Szemak
pNémet nyelvtan¢. Kassa, 1878. és ,Olvastkonyv*. III. r. Budapest,
1879. — Tanar: Balazsi Jo6zsef.

Latin nyelv, het. 6 6ra. — Nyelvtani ismétlések s irdlytani szébeli gyakor-
latok mellett olvastatott: Virgilius Aeneisének II., III., IV. éneke.
— Sallustius: ,,Bellum Jugurthinum‘ 85 fejezet. — Cicero: Oratio pro
T. Annio Milone 20 fej. — Minden két hétben egy irasbeli iskolai gya-
korlat. — K. k. P. Virgilii Maronis ,Aencidos Epitome* Em. Hoffmann.
Vindobonae 1860. — Sallustius ,,De bello Jugurthino** Gust. Linkerus.
Vindobonae, 1855. — M. T. Ciceronis Orationes selectae, Klotz, pars
II. Lipsiae, 1879. — Tanar: Valé Mihaly.

Gdrdg nyelv, het. 5 6ra. — A név- és igeragozds rovid ismétlése utdn a
végii és a rendhagyé igék. Szoképzéstan. — A mondattanbdl: a mondat
részei, a nével, az esetek hasznilata, a névmasok, igenemek, az ige-
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1d6k és moédok hasznalata a f6- és mellékmondatokban, az infinitivus
és a participium. — Az olvasékonyv III. részéb6l: 14 mese. Codrus és
Leonidas. Xenophonb¢l: 1) Cyrus szdrmazésa és az ifjlisdg neveltetése
a perzsiknil. — 2) Cyrus és Astyages. -— 3) Az els§ vadiszat. — 4)
Az els§ csata. — 5) Socrates védelme v4dl6i ellenében. — Minden két
hétben egy iskolai gyakorlat. — K. k. mint az V. osztilyban; tovabba
Dr. Szamosi J. ,,Gorog nyelvtan* II. r. Budapest, 1883. és Schenkl—
Horvath ,,Chrestomathia Xenophon miiveibsl*. Budapest, 1880. — Tanér:
Janny Lészlo.

Torténelem, het. 3 6ra. — Az tjkor torténete. — K. k. Somhegyi ,Egyetemes
vilagtorténet‘. IIL. r. Budapest, 1878. — Tanéir: Nyilassy Karoly.
Természetrajz, het. 3 éra. Altalanos allattan, a szervek s szervrendszerek
leirasa utin az allattérzsek megkiilonboztetése. Az egyes osatalyok
t6bb képviseldinek leirdsa, kiilonds tekintettel a jellemz§ kiilonbségekre.
Az 4llatéletre befolyé tényezfk; az 4llatok elterjedése vildgrészek s
regiok szerint. — K. k. Roth Samu ,,Az éllattan alapvonalai‘‘. Budapest,

1882. — Tanar: Bartek Lajos.

Mennyiségtan, het. 3 6ra. — Algebra: A hatvinyozas &ltalanositisa (negativ
kitevdk és alkalmazasuk a tizes szdmrendszerben; tortkitevdk). Brigg-
féle logarithmusok; miiveleti szabdlyok, logarithmusok kiszAmitdsa és
szamolas logarithmusokkal. — K. k. Dr. Lutter Néandor , Betiiszdmtan*.
III. fiizet. Budapest, 1882.

Geometria: A goniometria s alkalmazésa a sik-hdromszigek és sok-
szogek megolddsidra. A testmértan dltalanos tételei. A szogletes testek
feliiletének s kobtartalmanak kiszamitisa. — K. k. Dr. Lutter Nandor
oMértant. II. fiizet. Budapest, 1881. -— Tandr: Lauch Jénos.

Hetedik osztaly.
Osztalyfénok: Baldzsi Jozsef.

Valldstan, het. 2 6ra, A ker. kath. erkolestan. — K. k. Wappler ,A ker.
kath. religio tankonyve“. III. k. Eger, 1873. — Tanar: Janny Lészld.

Magyar nyelv, het. 3 6ra. — Poetika, a kolt6i miifajok elmélete, tekintettel
torténeti fejlgdéstikre, foleg a gordg, latin és a magyar irodalomban.
Megfelels kolt6i miivek olvasisa és fejtegetése, aesthetikai tanulményok
olvasisa. — K. k. Névy Ld4szl6: ,Poetika*“ és ,Olvasminyok a Poeti-
kadhoz*‘, — Tanar: Pintér Kilman.

Német nyelv, het. 3 6ra. — Goethe ,Hermann und Dorothea. Schiller
,,Wilhelm Tell*. Lessing ,,Minna von Barnkelm* I. Aufzug, 8. Auftritt.

Néhany részlet Winckelmann értekezéseibsl, — Havonkint egy irasbeli
3
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dolgozat. — K. k. ,,Hermann und Dorothea‘¢, ,,Wilhelm Tell*. Universal-
Bibliothek. Leipzig. P. Thevrewk A. ,Német tan- és olvasékonyv'.
Budapest, 1875. — Tanar: Baldzsi Jozset.

Latin nyelv, het. 6 6ra. — Cicero: Oratio pro L. Murena. — In Catilinam
I. II. — Pro M. Marcello. — Pro Q. Ligario. — Virgilius: Aen. VI. VIL
IX. — Minden két hétben egy irdsbeli iskolai gyakorlat. — K. k. Klotz:
» M. T. Ciceronis orationes selectae*‘. Lipsiae, 1873. — Hoffman: ,,P. Virgilii
Maronis Aeneidos Epitome. Vindobonae, 1875. — Tanar: Valo Mihdly.

Gordg nyelv, het. 5 6ra. — Homer: Odyssea XIIT. XIV. XV. XVI. és XVII.
ének. — Herodot: VI. k. 94—120, 132—136. fej. VIL. k. 1—18. fej.
Minden két hétben egy iskolai irdsbeli dolgozat. -— K. k. Dindorf
pHomeri Odyssea“. II. Lipsiae, 1881. Dietsch ,Herodoti hist. libri¥.
II. Lipsiae, 1882. — Tanar: Balazsi Joézsef.

Torténelem, het. 2 ¢ra. — Eurépa 0Usszes allamainak, Azsia és Amerika
fiiggetlen allamainak torténeti attekintése a jelen korig, alkotminyuk ,
miiveltségi s természeti viszonyaik ismertetése. K. k. Scholtz Albert
»Politikai foldrajz“. Budapest, 1883. — Tanar: Nyilassy Karoly.

Mathematika , het. 3 6ra. — Szamtan: A mésodfokt egyenletek egy ismeret-
lennel. A complex szamok. A rendszeres soktagok némely tulajdon-
sdgai. Maximum és minimum értékek. Masodfoknakra hozhaté felsGbb-
fokn egyenletek. Sorok. Kamatos kamat. — Mértan: A gimbolyi testek
(henger, kup, gomb és részei) feliiletének és térfogatinak kiszdmitasa.
Betiiszamtani kifejezéseknek mértani dbrdzolisa. — K. k. Dr. Lutter
Néndor ,Betiiszamtan“. TV. fiizet. Budapest, 1882. Dr. Lutter Nandor
pMértan¢. IIL fiizet. Budapest, 1882. — Tanar: Szabé Ferencz.

Természettan, het. 4 ora. — Bevezet§ természettani alapfogalmak; me-
chanika, hang- és fénytan a mennyiségtan és kisérletek alapjan. — K. k.
Fehér Ipoly ,Kisérleti természettan“. Budapest, 1882. — Tanar:
Lauch Jénos.

Nyolczadik osztaly.
Osztalyfénok: Pintér K4lman.

Valldstan, het. 2 o6ra. — Jézus Krisztus egyhdzdnak torténete. — K. k.
Wappler Antal. IV. kot. Pest, 1878. — Tanar: Janny Laszlé.

Magyar nyelv és irodalom, het. 3 ¢ra. — A magyar irodalom fejlédésének
dttekintése. A régibb irodalom rovid tirgyalésa utdn féleg az tjabb
irodalom tiizetes ismertetése, a fébb irdnyok megjelolése, a korok és
nevezetesebb irodalmi jelenségek méltatdsa mellett. Az irék miiveibsl
egyes részletek s nagyobb irodalmi és tirténelmi tanulminyok olva-
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sasa. -- K. k. Bedthy Zsolt ,,A magy. nemzeti irodalom torténeti
ismertetése*. I. II. kot. — Tanadr: Pintér Kélmén.

Német nyelv, het, 2 ¢ra. — ,Iphigenie in Tauris v. Goethe (I. IIL. IV. V.
felv.) ,Laocoon, oder iiber die Grenzen der Malerei und Poesie‘. (Részlet
Lessing hasonczim{i mfivébsl.) Havonkint egy irasbeli dolgozat. — K. k.
P. Tewrewk A. ,,Német tan- és olvasékonyv*. II. k. Pest, 1873. —
Tandr: Baldzsi Jozsef.

Latin nyelv, het. 5 éra. — a) Horatius: Carm. I. 2, 3, 4, 20, 22. —1II. 2,
3, 10, 13, 14, 15, 17, 18. —1III. 1, 2, 3, 6, 29, 30. —IV. 7. —
Epodon: 2, 3, 7. — Sat. I. 1, 9. — Epist. I. 10, 13, 14. — Lib. II.
Epistola ad Pisones. b) Tacitus: Annales lib. II. egészen, a III. 27.
fej. Targyi és stilus-magyarizat. — Irdsbeli gyakorlat havonként két-
szer. — K. k. Jahn , Horatii Flacci opera omnia“. Lipsiae, 1861. —
Halm ,.Corn. Taciti Annal*. Lipsiae, 1861. — Tanar: Valé Mihaly.

Gordg nyelv, het. 4 6ra. — Homer: Ilias XIII. XIV. és XV, ének. — Plato:
1) Sokrates a bortonben. 2) Sokrates végérai és haldla. 3) Sokrates
tanitasi modjanak egy példdja. 4) Részlet Sokrates védbeszédébsl. —
Minden két hétben egy iskolai irdsbeli dolgozat. — K. k. Dindorf ,,Ho-
meri Ilias*. II. Lipsiae. 1881. Dr. Szamosi ,,Szemelvény Platon mii-
veibGl*. Budapest, 1883. — Tanar: Balazsi Jozsef.

Toérténelem, het. 3 6éra. — Magyarorszdg oknyomozé tirténelme, tekintettel
a miiveltségi viszonyokra és a katfékre. — K. k. Horvith M. ,Magya-
rok torténelme'. Pest, 1867. — Tanar: Nyilassy Karoly.

Szémtan, het. 2 éra. — Kapesoldstan: helycserélés, csoportozas, valtoztatas.
Newton kéttagi tantéte. -— K. k. Dr. Lutter Nandor ,,Betiiszamtan®
V. fiizet. Budapest, 1882, -- Tanir: Szabé Ferencz.

Természettan, het. 4 o6ra. — Hétan; delejesség és villanyossig; az anyag
szerkezetére vonatkozé fGbb chemiai fogalmak; a kosmographia elemei.
Kisérletekkel és mathematikai megallapitasokkal. — K. k. Fehér I.
pKisérleti Természettan. Budapest, 1882. — Tandr: T6th Antal.

Philos. propaedeutika, het. 3 éra. — A psychologia és logika elemei. A lelki
élet onallésiga. A lelki jelenségek f6bb vsoportjai. Az értelmi fejlddés.
A logikai formak. A tudomédnyok felosztisa és a f6bb modszerek. —
K. k. Dr. Pauer Imre ,,A lélektan elemei. Budapest, 1882. Dr.
Pauer Imre ,Logika‘'. Budapest, 1876, — Tandr: Szabé Ferencz.

Tornazés.

I—VIIIL osztdlyban, hetenkint 2—2 ordban. Egyszerd és dsszetett tag-,

jarasi , ugrasi, futdsi, el6készitd birkézasi és tirsas szabadgyakorlatok.
8%
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Rendgyakorlatokbol : arcz- és oldalsor alakitds, rendek és kettfs rendek
fejlédése, a sorok kanyarodasa, a menetirdny és a sor véltoztatdsa s nehany
miirendgyakorlati. Mindezen gyakorlatok keresztiilvitelénél a minden oldala
mozgas és katonai szempont volt irdnyadé.

A szertornazésnal hasznilt szerek valianak: Ugré-mérecze , himba-kotél,
masz6-pbzna és -kotél, rézs. 14btd, gyfirtihinta, vizszintes 1abté, lebegéfa, ro-
hamdeszka , maszokotél, 16, korlat és nyujtd.

Rendkiviili tantirgyak.

Miiének és zene. A rom. kath. egyhazkozség dldozatkészsége folytin tan-
intézetiink novendékei a miiénekben és zenében ingyenes oktatdst nyerhetnek;
mindkettét a lefolyt tanévben is Szabados Géza tanir tanitotta, és pedig
mind a kezdSknél, mind a haladdknal heti 2—2, Usszesen 8 oOrdban. Enek-
tanuld volt ez évben Gsszesen 121, ezek koziil kezdS 63, haladdé 68 zenét
tanulé volt 38, koztiik 26 kezdd és 12 halads. — Mint az el8z6 években,
tigy ezen évben is féleg az iinnepeken elSadatni szokott zenés miseénekek
betanuldsaval foglalkozott az ének- és zene-iskola. Az eléadott nagyobb sza-
basti szerzemények kozil emlitendGk: Horik és Fiihrer nagymiséi, Graduale
és Offertoriumok , Tenor és Bass-szolok Weisz L. és Szabados Gézatél, Tan-
tum ergo Schnabek T.-t6l; a tobbi egyhdzi, valamint a vilagi énekek beta-
nuldsdban Zsaszkévszki énekkonyve haszndltatott.

Franczia nyelv. A franczia nyelvet a lefolyt tanévben is Schindler Ber-
nat magantanito tanitotta a kezdSknél és haladdknal is heti 2—2 6raban.
A tanulék szdama volt 9, b kezd§ és 4 haladé. Tandij havonkint 1 frt 50
kr. A kezd6k az elemi alaktan elsajatitdsiban irds és szébeli forditasok
atjan gyakoroltattak. - A haladék az alaktan ismétlése mellett nagyobb
olvasmanyok elemz§ taglalasival és betanulasaval foglalkoztak.

Szabadkézi rajzolas. Hetenkint 2 érdban Pataky Imre rajztanar vezette
a hajlammal és tehetséggel biré novendékeket az emberi testrészeknek, alakok ,
csendéleti tirgyak és csoportoknak rajzoldsaban.

Gyorsiras. A gyorsirdst a kezd6knél Tonhaiser Jézsef VIII. osztilybeli
kegyesrendi niovendékpap, a haladékndl Dékay Lajos szintén VIII. osz-
talybeli k. r. n. p. tanitotta hetenkinti 1—1 ériban dijtalanul. Tananyag
volt a kezd6knél a levelezési gyorsirds a legljabb javitisokkal Gabelsber-
ger—Markovits rendszere szerint. Magén- és mdéssalhangzék ismertetése;
torléddsa és kettGzése; a hangrend-megszakadds; roviditések ragokra és
képzdkre. A jartasabbak iddnkint magdndolgozatokat is készitettek. Tan-
konyv: Forrai, Markovits nyomdn. A kezd§ tanulék szdma 17. — A haladdk-
kal az els§ félévben csak a levelezési gyorsirds ismételtetett, fosily a jelé-
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nyekre fektettetvén. A mdsodik félév a vitairdsra fordittatott, melybsl a
szabad egyszeriisitések, a szovsszehuzasok, a kezdShang-, belhang- és vég-
hanggal val6 jelolések, a képzék és ragok 4ltal valé roviditések adattak
el6. Tankonyv: Gabelsberger—Markovits ,Vitairds“. A tanulék szdma 7.

1V.
Irasbeli feladvanyok.

1. Magyar nyelven.

V. osztdlyban. Az drva gélya. Leirds, Arany Jéanos kilteménye nyomdn.
-~ A kecskeméti sétatér. Leiras, az anyaggyiijtés szempontjabol. — Sziiret utan.
Elmélkeds leirds. — Arany ,Matyds anyja“ czimii kilteményének magyara-
zata, — Pesti Gabor ,,A véirosi és mezei egérrél* czimii meséjének atirdsa
mai prézaba. — A ,,Krivan" czimfi olvasminy tartalma és dispositiéja. — A
zsugori. Jellemrajz, Csokonal utdn. — Az elsé fecske, Gondolatfiizés. — ,,J6-
kor kell magadat szoktatnod az erényt ismerni és sajatoddd tenni®, Kol-
csey. Chria,

VI osztdlyban. Hunyadiné. Térténelmi rajz, Arany és Téth K. kolte-
ménye nyoman. — II. Rékéczy Ferencz életébsl. Cserei histéridja utdn mai
prézaban. — Menenius. Jellemrajz Shakspere Coriolanusa utdn. — ,, Tennen
okossdgodra ne timaszkodjil felettébb; sok magahitt botlik*, Faludi; Chria.
— A szorgalom sokat pétol. Ervelés. — A képzelem fontossiga a szémoki
beszédben; példakkal. Krtekezés. — Volumnia beszéde fidhoz a taborban,
szabadon kidolgozva Shakspere utdn. — Tanuldtars haldlara. Gyéaszbeszéd. —
Az igazi miiveltség foltételei. Ertekezés.

VIL osztdlyban. Kv kezdetén. Buzdité beszéd. — A koltdi miivek becse.
Aesthetikai értekezés. — Zrinyi és Vorésmarty: A Zrinyidsz és Zalan futdsa.
Pirhuzam. — ,,Csaladi kor* Aranytél. Aesthetikai fejtegetés. — Egy szaba-
don vélasztott nagyobb epikai mii tartalmi ismertetése. — Az érzelem fensége
az 6dai kolteményekben. Aesthetikai értekezés. — ,,Nem hal meg az, ki mil-
lickra kolti das élte kincsét, Arany. Chria. — A tragikus jellemek. Aes-
thetikai értekezés. — A felebardti szeretetrdl. Tankoltemény vagy tanpréza.

VIII. osztdlyban. ,,Emlékezziink régiekrsl!” Gondolatfizés a régi magy.
irod. emlékekrgl, — A Toldi-monda a magyar irodalomban. Irodalomtorté-
neti értekezés olvasminy alapjin. - Szent Istvin. Torténelmi jellemrajz. -—
,Elménk s kedélyiink nyugalma a legf6bb, st az egyetlen boldogsig,
melyet e foldin talalhatunk*, Ettvis. Psychologiai értekezés. — A nemzeti
jelleg Kisfaludy K. kiltészetében. Irodalomtorténeti értekezés. — A magyar
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eposz torténetének attekintése. — Arany és Pet6fi baratsaga. Irodalomtor-
téneti kép. — A népies irany a magyar koltészetben. Irodalmi értekezés.

2. Német nyelven.

VI. osztdlyban. Forditdsok: Der durstige Staar. — Der brave Fihnrich.
-— Der mitleidige Knabe. - Ehre das Alter. — Pestalozzi. — Salamon und
der Simann. — Trau, schau wem? — Der Knabe und der Greis. — Der Wolf,
das Lamm und das Reh.

Szabad dolgozatok: ,,Der Handschuh‘* v. Schiller. Inhaltsangabe. —
»Der Todtentanz* v. Goethe. Inhaltsangabe. — ,Der Zauberlehrling* v.
Goethe. Inhaltsangabe. — ,,Die Kraniche des Ibykus. v. Schiller. Inhaltsan-
gabe. — ,,Der Gang nach dem Eisenhammer* v. Schiller. Inhaltsangabe. —
»Der gelihmte Kranich* v. Kleist. Umédnderung. — ,Die Kapelle* v. Uhland.
Uminderung. — ,,Ursprung der Rose v. Riickert. Uménderung.

VII. osztdilyban. Forditasok: Die Verehrung des Krokodils bei den
Aegyptiern. — Die Panathenaeen. — Der Herr ist Konig. — Die Rache des
Schiitzen. — Die Tempelherren. — Die Religion der Germanen. — Alexander
der Grosse und Bucephalus. — Alexander und sein Arzt. — Demosthenes.

Szabad dolgozatok: Inhaltsangabe des I. Gesanges von Goethes ,,Her-
mann und Dorothea:’. — Inhaltsangabe des VII. Gesanges. — Inhaltsangabe
des VIII. Gesanges. — Gesslers Tod. Beschreibung.

VIIIL. osztilyban. Forditisok: Die Erfindung des Glases. — Opferge-
brduche bei den Griechen. - Der weise Richter. — Das unzufriedene Béumchen.
— Regulus. — Die Gerechtigkeit des Konigs Mathias. -— Der junge Cyrus.
— Die Verwegenheit Catilinas.

Szabad dolgozatok: Inhaltsangabe des 2. Auftrittes im I. Aufz. v.
Goethes Iphigenie in Tauris®“. — Der Wald in den vier Jahreszeiten. Be-
schreibung. —- Mathias wird zum Konige gewihlt. Hist. Skizze. — Kurze In-
haltsangabe von Homers Ilias. — Inhaltsangabe des IV. Aufzuges von Goe-
thes ,Iphigenie in Tauris'*. — Die Folgen der Kreuzziige. Hist. Skizze. — Die
Verbreitung des Christenthums in Ungarn. Hist. Skizze.

3) Erettségi feladvinyok.

Magyar nyelven. 1) ,Azt nem tudod, hogy mi lehetsz; De barmi légy
is, jot tehetsz‘’. Greguss A. Rhetorikai targyalds. -- 2) Zrinyi Miklés, mint
hadvezér, allamférfi és kilts, Jellemzés. — 3) A g6z és a villamossig hatalma.
Ertekezés.

Dolgozott 27 vizsgdlandé ; jelesre 13, jora 8, elégségesre 6.

Német nyelven. Forditisra magyarbél németre: ,Epitészeti régiségek
Aegyptusban“. Leiras.
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Dolgozott 27 vizsgdlandd; jelesre 8, jora 14, elégségesre 5.

Latin nyelven. Forditisra magyarbol latinra: Mily szigorian biintették
a romaiak az eskiiszegGket“. Vagdcs és Schiebinger ,,Latin iralyképzé gya-
korlatok® czimii konyvébdl.

Dolgozott 27 vizsgilandd; jelesre 12, jora 7, elégségesre 8.

Gordg nyelvbgl. Forditisra giorogb6l magyarra: Részlet Clearchusnak
Tissapherneshez intézett beszédébdl. Xenoph. Anab. II. k. 5. f.

Dolgozott 27 vizsgalandé; jelesre 5, jora 14, elégségesre 8.

Mennyiségtanbdl. 1) 1 + vV 2x | T5 =34V x—8. — 2) Valamely
haromsziognek oldalai: a=13 m, b=14 m, ¢=15 m; ebben egy koér azonkép-
pen iratott, hogy kiozéppontja a ¢ oldalban fekszik, mig a és b oldalok érintdk.
Mekkora e kior sugara?

Dolgozott 27 vizsgalando; jelesre 20, jora 6, elégségesre 1.
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15.

20,

30.

Anlauf Erng
Bané Jozsef
Barta Sandor . .
Behr Géza, m. v.

. Bimb6 Mihaly .

Bodri Bend .

Csorba Ferencz
Dékany Laszl6

Dudas Mihaly

Dudog Ferencz

Fekete Boldizsar .
Fekete Gyula . .
Floridnschitz Robert
Fodor Gybrgy

Fodor Imre

Galandauer Marton m. V.
Héabel Bertalan .
Habianec Marton, ism.
Halisz Janos .

Hanover Ferencz, m. v, ism.

Hanusz Béla .
Harkay Elek .
Hemz§ Lajos, h. v..
Hoffer Nandor, m. v.

. Hollé Janos

Horvath Ferencz, ism.
Igacs Jozsef

Imre Janos

Juracsek Istvan .
Kampler David, m. v..
Kecskeméti Armin, m. v.
Kecskeméti Vilmos, m. v.
Kiss Kalman .

Klein Lajos, m. v. .

. Kovaes Gyorgy

Kovéies Marton
Krischer Armin
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A tanulék nevei
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40,

45.

50.

55.

60.

6b.

70.

Lipéezy Laszlé

Léwi Gyorgy, m. v.
Lustig Adolf, m. v.
Mayer Janos, ism.
Milleker Ferencz, ism. .
Nad Ede .

Novacki Pal .

Orban Nandor.

Rapesanyi Gyula .
Rosenzweig Miksa, m. v. .
Rozsi Jéanos

Rusz Janos. . .
Séntha Péter, dg. v.
Schlosser Llpot .o
Schmidt Joézsef, m. v.

Schwartz Géza, m. v., ism. .

Silbiger Béla, m. v.
Spieler Emil, m. v..
Spieler Lajos, m. v.
Spindler Lajos .
Stenzer Willibald
Szabé Ferenez .
Szabé Géza . . .
Szabé Gy6zd, h. v. .
Szabé Ivéin .
Szabo Jozsef

Szabé Laszlo

Szabé Néndor . .
Szalay Karoly . ».
Szél Ferencz, h. v. .
Szél Janos, h. v., ism.
Tanu Mihaly .
Varga Elek
Vezsenyi Béla
Viragh Lajos . .
Wissinger Richard
Kimaradtak: Bogyé Janos,
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Jozset, Horvath Istvan, Horvath Lajos, Jeszenszky Géspar, ism., Lénarth
Liészlo, h. v., Moser Antdl ism., Nemojan Fabius, g. k. v., ism.
Jozsef, m. v., K. Toth Mihétly, ‘Wertheimer Adolf, m. v.

Politzer

6sszeson: 86.
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. Farkas Mihaly, m. v. .

Fehér Jozsef .

Gudra Gyula . . .
Hochfelder Jézsef, m. v.
Kirily Laszlo . .
Kiss Lajos .

Kiss Erné .

Kolln Odén

Léiday Istvan .
Lipthay Séndor
Lukéaes Karoly
Mészaros Istvan .
Pulai Kélman .

Reiner Kiroly, m. v.
Schroter Géza, m. v.
Schvab Séndor, m v. .
Schvarz Jend, m. v., ism,
Szab6 Jozsef

Szabé Gyula

Té6th Lajos .

Vass Ignicz .
Williger Kalman .
Zimmermann Sandor
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Osszesen: 29.
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Beke Ferencz . . . . . . , L2720 |
Bite Jinos . ‘1 1

Bojpiczer Sandor, m. v.
Bugyi Istvan .
5. Bujdosé Pal
Csaki Ferencz . .
Galandauer Endre, m. v. .
Geday Jozsef .
Hahn Soma, m. v. .
10. Hajagos Sandor
Héber Lajos, m. v. .
Kertész Istvan
Merasz Istvan . . .
Oppenheim Albert, m. v.
15. Polldk Béla, m. v.
Pollak IIugé, m. v..
Révay Kailmén
Séndor Elek
Schwarz Kéroly, m. v.
20. Szabé Kalman
Szenczy Jozsef, e. t.
Vigner Jozsef, m. v.
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Meghalt: Bodrossy Dezs§. Kimaradtak: Rapesinyi Kdlman, ism., Wel-

lesz Béla, m. v.

Osszesen: 25.
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Meghalt: Szegedi Gyula.

Osszesen: 26.
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Bleyer Arnold, m. v. . . ‘101 211 2 111 21 8 —/—
Bolyéaries Tihamér, g k. v. 112'2322222 ——
Dobos Karoly . 1233383833 fm— 2
Fischer Adolf, m. v,e t. 11322381111 ——
. Gallia Béla, m. v. . 1111111112 ——
Iviez Mihé,ly, ism. 2'1 33332233 ——
Krébesz Andor . 111 22232 21:2' — 1
Kubinyak Ferencz 213233333211
Labancz Mihaly . . 2122231222 ——
. Milhoffer Séndor, m. v. 1121331222 ——
Palfy Endre, e. t. 11333322231 11
Rimoéczi Istvin 2122232222 11—
Safran_Antal ‘1234343332 ——
Scher Sandor . '2 343333333 21
. Sestu Gruia, g. k. v. 1232332 3:8ifm——
Szabé Antal 2233343 8 3ifm— —
Szanté Lajos, m. v.. 2221111213 ——
Szlics Istvan 1122121112 — —
Tarjanyi Jozsef ‘21333312381 ——
. Weisz Izidor, m. v. 20132332322 ——

Kimaradtak: Pokrean Gergely, g. k. v., Szabé Mihaly, m. v.

Osszesen: 22.



46

VI. 0SZTALY.

i
v H

A tanuldék nevei

j ‘ Magéviselef
Valldstan

il
i
i

Magya.r n&;iv

I

Német nyelv

, Rendes tantargyak__ ' Rendkiv.

Latin nyelv

Gordg nyelv

| :

Mennyiségtan

| Tornézés

Térténelem
Természetrajz

10.

15.

20.

w~ww-—wm-m»—~w~‘m~w_.__w._._

Bajtay Ferencz

Beke Jozsef . .
Bernfeld Izsdk, m. v.
Blau Séndor, m. v.
Détisz Istvan .

Fischer Laszl6, m. v. .
Gesmai Joézsef, m. v.
Hajagos Illés .

Kovacs Gergely

Kun Istvan. .

Marton Jozset, 6. d , e. t
Novaczki Jen

Papp Gydrgy, g. k. v.
Rapesdnyi Sandor . .
Schrittwieser Lipot .
Schwarz Ignacz, m. v..
Silbiger Jozsef, m. v.
Somogyi Karoly .

Stein Miksa, m. v.

Szabé Imre . .

Toth Kilman . .
Vurm Ignécz, m. v., e. -t
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Kimaradt: Molnir Kéilman.
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Asb6th Jozsef, e. t.. . . . ||1 111 1"2!3 33 2—1
Bucsy Lészlo, krnp 111111111 1fm 1 —
Crausz Géza . 1122 3;3"1f1 2 3—1
Faschler Laszlo, k. r. n. p "112122122fm 11
5. Fehér Lajos . . 112222112 2 1~
Firtling Sandor 122222122 22— 1
Gall Endre, h. v. . . . ‘111112111 1--—
Griinblatt Mihdly, m. v. . i1121221331—-—
Harkay Istvan, k. r. n. p. #1111 1111 1fm 11
10. Haim Antal, k. r. n. p. 111111111 1fm 11
Hoffer Aladar, m. v. . . 2222122233 3——
Horvath Béla, k. r. n. p. 111111111 2fm 11
Horvath Jozsef, k. r. n. p. 111222222 2fm 11
Hoziczy Ferencz, e. t. . il.1111111 2 2f——
15. Kerekes Géspar 12013332332 11—1
Kerekes Janos 121122223823 1)--—
Klebovich Sandor 1223233233 1/——
Kovacs Jozsef . . 122 3233233 2 ——
Lantos Istvan, k. r. n. p. 112222382 2fm 11
20. Politzer Gusztiv, m. v. . 2233333233 3——
Salanky Istvan, k. r. n p (11222231 2fn! 11
Selb Antal . . . 1.2 3233333 3——
Szabé Laszlo . 1233343232 2 11
Virdgh Ferencz 12 23332333 3—'1
25. Williger Gyula . . . 11253343293 1)——
Zsigmond Janos, k. r. n. p 11111211 2fmf~ 11

Meghalt: S. Téth Gdbor.

Osszesen : 27.
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Bané Gergely, ism. . .o 2.3 373!313 3!31?”3 2&’——-
Benczik Ferencz, k. r. n. p. 112221123 2fm 1—
Bodri Mihaly . . 2132332232 2|1
Bogoss Endre . ., . 2122222232 li——
B.BorossAntal,k.r n.p.. 11 1:1:1 11,11 1fm |1
Dékay Lajos, k. r p. 1 11/1 1 1;1,1 1 1fm 11
Fehér Endre . 2223312222 2-1
Fleischmann Jézsef, m. v. 2221322333 2——
GyorleulaLrnp 11 1;1/1 1111 1fm 1'1
10. Griinstein Herman, m. v.. 1122322333 3 —j—
Héber Bernat, m. v. . 11117111222 2——
Incze Istvan, k. r. n. p. . 1111.111111fm 1;1
Junker Laszlo, k. r. n. p. 111122112 1fm 1-—
Kecskeméti Emil, m. v. 1111'111111fm——
15. Kelemen Dezsd, k. r. n. p. 111111111 1fm 11
Kovéaes Istvan. 2 333333343312
Kun Gergely . 223232333321
Lovéaszy Nandor, k. p 111212111 1fm 11
Majoros Andras, k. r p 111212111 1fm 1—
20. Pethes Antal .. 2122221333 2-—-—
Richnovsky Karoly . 11233322331 ——
Somogyi Istvan, k. r. n. p. . 1111111110 1fm I—
Szalay Gyula, k. r. n. p. 111211111 1fm 1,1

Sz4nt6 Soma, m. v.. . . 2111322232 3(5 -
25. Szinger Kornél, k. r. n. p. 1111111121 fmy l—
Tary Istvan, k. r. n. p. . . 1'1 11111221 fmy 11—
Tonhaiser Jozsef, k. r. n. p. 111111111 1fm 11
2122312131 2 ——

Wahl Ignicz, m. v.

Osszesen: 28.

B) A RENDKIVULI, NEM KOTELEZETT TANTARGYAKBOL.

Franczia nyelvet tanultak:
I. osztalybél Kiss Lajos elégséges, — Spieler Emil j61, — Szab6 Ivén jol.
II. osztdlybdl Szabd Gyula és Zimmermann Sandor elégségesen.

III. osztalybol Pollik Béla jelesen, — Pollak Hugé jol.
V. osztalybdl Gallia Béla jelesen.

VI. osztalybél Somogyi Karoly jelesen.



49

Gyorsirdst tanultak:

IIL. osztalybol Beke Ferencz, Bojniczer Sandor elégségesen, — Galan-
dauver Endre jol, — Hahn Soma, Héber Lajos, Sindor Elek, Szab6 K&lman
elégségesen, — Szenczy Jozsef jol.

IV. osztilybél V. Kiss Miklds j6l, — Kovécs Laszlé, Tassy Joézsef
elégségesen.

V. osztalybél Labancz Mihaly, Szfies Istvan jol, — Sifrdn Antal
elégségesen.

VI. osztilyb6l Bajtay Ferencz jol, — Kun Istvan, Marton Jézsef,
Novaczky Jend jelesen, — T6th Kélman jol.

VIL. osztidlybél Ham Antal k. r. n. p., Horvath Joézsef k. r. n. p.,
Szab6 Ldaszl6, Zsigmond Janos k. r. n. p. jelesen.

VIII. osztdlyb6l Héber Bernat jél.

Zenét tanultak:

I. osztilybdl Mayer Janos jeles, — Anlauf Erng, Imre Jénos, Jura-
csek Istvan, Krischer Armin, Nad Ede, Spieler Emil, Szabé Gy6zé jé, —
Galandauer Marton, Haldsz Jdnos, Hanusz Béla, Holl6 Janos, Lusztig
Adolf, Orbin Néndor, Rusz Jénos, Wissinger Richard elégséges, — Fekete
Gyula, Florianschitz Rébert, Santha Péter, Schmidt Jézsef elégtelen
eredménynyel.

III. osztalybol Szabé Kalman jeles elémenetellel.

IV. osztdlybsl Tassy Joézsef jeles elémenetellel.

VI. osztalybél Schrittwiser Lipét jeles eldmenetellel.

VII. osztdlyb6l Crausz Géza, Him Antal k. r. n. p., Horvath Jézsef
k. r. n. p. és Salanky Istvan k. r. n. p. jeles elSmenetellel.

VIII. osztalyb6l Incze Istvdn k. r. n. p., Keeskeméti Emil, Kelemen
Dezs6 k. r. n. p. és Tonhaiser Jozsef k. r. n. p. jeles eredménynyel.

Az érdemsorozatban haszndlt jegyek jelentménye és fokozata.

Fokosat A tamulminyi elgmenetelre nézve Magaviseletre néave
! i
1 \ Jeles J: Jé
2 | Jb | Szabalyszerti
3 Elégséges Kevésbbé szabdlyszerii
4 Elégtelen Rossz

Az érdemsorozatban eléforduld roviditések magyardzata: g. k. v. = gorog
keleti valldsil, 4g. v. = 4gostai vallasi, h. v.=helvét vallisq, m. v.=mé-
zes vallasi, fm.=— folmentetett, k. r. n. p.=kegyesrendi niovendékpap,

0. .d. = Gsztbndijas, e. t. = el6torndzd, ism. = ismétlg.
4
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b) Az érettségi vizsgalatok eredményének attekintése az
1883—84. évrol.
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VII.

Adatok az intézet torténetéhez.
1) Az intézet beléletéhez.

Valtozasok a tandri karban. A jelen tanév elejére a kegyes-
tanitérend fotiszt. korménya tanintézetiinknek 20 éven at volt, érdemekben
gazdag s kizszeretetnek orvendd igazgatdjat, ft. dr. Polak Ede urat, rendi
kormanysegédet, a tanitastol folmentve, Budapestre korméanytagnak, Végh
Kal. Jozsefet 43 évi tanirkodds utin Debreczenbe nyugalomba, Réti Mar-
tont Kolozsvarra elemi iskol. igazgatéul és Kovessy Kalmant a nagykanizsai
fégymnasiumhoz tandrnak helyezte it; a tivozok helyére rendeltettek: igaz-
gaté tandrnak Toth Antal a szegedi fégymnasiumtél, tanaroknak pedig
Janny Laszlé Kolozsvarrél, Roch Gyula Budapestrél és Nyilassy Karoly
Nyitrarél.

Aungusztus ho 28. napjén tartottuk meg az els§, alakulé tandri-
tanidcskozményt s ebben megvilasztatott értekezleti jegyz6vé Pintér
Kalméan, felosztattak a tantirgyak, kijeloltettek az osztalyfénokok, beosz-
tattak a rendkiviili tantargyak, megallapittatott az érarend, megtortént a
tananyag moédszeres beosztisa.

A tanév megnyittatott szeptember hé 2-dn iinnepélyes ,Veni
Sancte“-vel ; ezt megeldzGleg augusztus utolsé hiarom napjin és szeptember
elseién torténtek a beiratdsok, tartattak a javito- és potlé-vizsgilatok.
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A rendes tantirgyakbdl az elfaddsok szeptember 4-én, a rendkiviiliekbsl
szeptember 9-én s 16-in vették kezdetoket és folytak megszakitds nélkiil
egész junius 16-dig. E tekintetben csak a torndzas képezett kivételt, ezt
ugyanis a_téli idényben alkalmas helyiség hidnya miatt be kell sziintetniink.
Vajha ne sokiig késnék a tekintetes varosi tandcs azon tervezetének léte-
sitése, amely hivatva van e bajunkon segiteni.

A tanitds tervében és menetében, a tananyag moddszeres be-
osztasdban és kezelésében, nemkiilonben a rend és fegyelem fontartasaban,
a tandri tandcskozminyok és értekezletek menetében irdnyadok voltak a
jelen iskolai évvel életbe lépett 1883. XXX. t.-cz. a kozépiskoldkrdl, vala-
mint a vallds és kozoktatdsiigyi m. kir. nmlt. miniszteriumnak s kozvetle-
niill a tankeriileti kir. fdigazgatosagnak nutasitisai és rendeletei.

A vallas-erkdlesi allapot s kiilondsen a hittani oktatds folott a
feliigyeleti jogot nagymélt. Peitler Antal viczi megyéspiispok ur gyakorolja az
altala kinevezett biztos, nsgs. és fGtiszt. Bogyé Pal apit, keriileti esperes
és kecskeméti plébanos ar altal. — Az ifjasig rém. kath. vallasa része koz-
napokon az elGadasok el6tt 7'/, oérakor, vasir- és iinnepnapokon pedig 8/,
drakor az intézet templomdban szent misét, ezt megel8zfleg vasarnapokon
4—4 osztalyh két csoportban okt. beszédet hallgatott, s jelen volt az ad-
venti és nagybdjti vasirnapok délutdnjain tartott istenitiszteleten is. Az
istenitisztelet alatti éneket vasar- és hétkoznapokon nt. Janny Lészlé tanar
ir orgonaval kisérte; minden iinnepen pedig zenésmisét adott el az intézet
ének- és zeneiskolaja. Kiilonosen emelte az ajtatossigot decz. 8-an és kardcsony
elsé napjan mlt. baré Abele Lujza kisasszonynak, valamint husvét els6 napjin
ttes Daszkal Henriette kisasszonynak harmonium-kiséret mellett elzengett magan
ének-részlete. Fogadjik érette szivesen lekotelezettségiink érzetébsl fakado
koszonetiinket. A tanév folyamdban otszor gyoént és aldozott az ifjusig;
megtartotta nagyhéten a szt gyakorlatokat; jelen volt az anyatemplomban
a hdrom napi szentségimadason; részt vett a blzaszentel§, keresztjaré és
trnapi kormenetekben.

A mas felekezetli tanulék szintén részt vettek a sajat valldsuk szerinti iste-
nitiszteletben s vallastanukban oktatast sajat felekezeti hitoktatoiktol nyertek.

Kegyelettel iilte meg intézetiink tandri kara és ifjasdga oktéber 4-én
és november 19-én felséges apostoli Kiralyunknak és Kirdlyasszonyunknak
neveiinnepét, nemkiilonben janius 8-ikdn korondzasuknak évforduldjat.

De ha ezek szerint voltak intézetiinknek Gromiinnepei, nem hidnyoztak
masrészt a szomorusdggal teljes napok sem. Viseletben és szorgalomban egyardnt
kivalé négy tarsinak kora elhunytit gyéaszolta ez évben az ifjisdg; szeptember
21-én hunyt el rovid betegség utdn Szegedi Gyula IV. oszt. tanuld, —
deczember 4-én hosszas betegség utan S. T6th Gabor VII. osztdlybeli — és
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deczember 12-én kinos szenvedés utin Bodrossy Dezs§ III. osztilybeli tanulé.
Mind a hirom jo tirsnak koporséjat megkoszorizta az ifjisag, foldi marad-
vanyait szivet indité gyiszdallal bucstuztatta el a sziilsi bhaztél és szomorn
végtisztességgel kisérte a sirok helyére. Nem réhatta le ily médon végsé
szeretet-adéjat a negyedik elhunyt tdrs irdnt, mert az, Dvorsik Gyula II.
oszt. tanulo , betegen vitetvén haza, februdr 26-in az édes sziil6k karjai
kozott szenderiilt jobblétre. A szeretet Orizze emlékiiket, a tandrok és
tanulé-tarsak részvéte enyhitse a banatos sziilsk fajdalmat!

A tanartestiilet tagjai szovetkezve a m. kir. allami féredliskola, reform.
fégymnasium és jogakadémia tandraival, a nagybdjt szombatjain nyilvinos
felolvasasokat rendezd tarsasaggd alakultak, s fololvasdsokat tartottak,
nevezetesen: Toth Antal a Gramme-féle gépekrsl, Szabé Ferencz az indula-
tokrél, Pintér Kélman a pessimismusrél a m. koltészetben.

Irodalmi téren tudoményos folydiratokban megjelent kozleményekkel
miik6dott Pintér Kélman.

2) Viltozésok évkozben.

A tanari kar személyzetében a tanév folyamaban is tortént valtozas.

Fétiszt. Bolyarics Gabor gor. kel. plébanos, ki tanintézetiinknél 15 éven
4t mikodott mint hittaniar, a bosznia-herczegovinai magas kormédny 4ltal
febr. 4-én a szerajevéi f6gymndsiumhoz hittanarnak neveztetvén ki, intéze-
tiinkt6l mdrczius 3-an véalt meg; helyét itt ideiglenes mindségben t. Micu-
lescu Joannitius tolti be.

Diterle Nandor tanar, az V. osztily fénoke tobbszor megnjult], de
riovidebb ideig tartott gyengélkedések utan februdrius végétsl husvétig orvosi
tanacsra keényszeriilt az eldadasoktol teljesen tartézkodni, sét mcg husvét
utin is ldbbadozé erejéhez mérten csak egy részét tarthatta meg azon tan-
targyaknak, melyeknek tanitisira a tanév elején készséggel vallalkozott;
megtartotta az V. oszottdlyban a latin nyelvet és természetrajzot Gsszesen heti
8 oraval, 4tadni kényszeriilt a girdg nyelvet az V. osztilyban Szabé Fe-
rencz tandrnak, I. osztilyban a rajzolé geometridt Mikldssy Sandor helyet-
tesitd tandrnak és a szamtant az igazgatonak.

Ugyanezen hetekben, marczius elején, vészes betegség lepte meg a
tanari kar egy masik tagjat Vamos Maridnt, a IIl-ik osztily foénikét, ne-
vezetesen a latin és magyar nyelvnek, a négy alsé osztilyban pedig a hit-
tannak tanarat. Minthogy pedig ezen méasodik betegségi eset kezdettdl fogva
vészes jelenségii volt s masrészt id6re nézve Osszeesett Diterle Nindor tandr
gyengélkedésével, az igazgaté mindamellett is, hogy a tanirtestiilet tagjai
mindannyian egész készséggel villalkoztak a betegeskedéknek helyettesité-
sére, kényszeriilve l4tta magit arra, hogy a kegyes-tanitérend ft. kormanyatol
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helyettesit§ tanar alkalmazasat kérje. A f8tisztelendé rendkorminy helyt
adott e kérelemnek s Nyitrarol 4thelyezte Miklossy Sandor k. r. végzett
hittudomany-hallgatét, ki is dprilis 12-én megérkezvén, atvette a hittant
az Ot alsébb osztdlyban, a magyar nyelvet a III. és a rajzolé geometriit
az 1. osztalyban.

Mélyen elszomorodva kell megemlékeznem arrél, hogy a mitsl kezdettdl
fogva féltiink, csakugyan be is kovetkezett. Vamos J. Marian, kegyes-tanité-
rendi 4ldoz6 pap és gymnasiumi tandr aprilis 23-4n a sorvasztd laz 4ldozata
lett, életének 27-ik évében. Aprilis 24-én kisérte hiilt tetemét az orok nyugalom
helyére az intézet tanar-testiilete és ifjisidga a m. kir. dllami férealiskola és a
reform. f6gymnasium tanar-testiiletének s tanul¢-ifjasiginak, valamint a nagy
kiozonségnek részvéte mellett. Sirjanal az intézeti ifjisidg gydszéneke utin dr.
Szombathy Istvan férealiskolai tandr tartott kegyeletes gydszbeszédet. A
koran elhunytban a fégymnasium iigyéért buzgé lelkes tanart, a tanari-
testiilet és ismerdsei kedves emlékil tarsat veszitettek. Az 6. v. f. n.

3) Vizsgilatok.

Az évvégi nyilvidnos vizsgédlatok sordt az ének- és zene-
vizsgadlat nyitotta meg, a melyet szavalatokkal kapcsolatban janius 5-én
nagyszami diszes kozonség jelenlétében tartott az intézet a foldiszitett sza-
bad udvar-helyiségben. Mfisora e vizsgalatnak:

I. 1) Preludio, ,Martha¢-bél. ElGadta a f6gymnasiumi zenekar. 2)
yLucia di Lammermor“. Eldadta a kegyesrendi novendékpapok énekkara.
3) ,A kezesség“, Schiller u. Vargha Gyulatél. Szavalta Somogyi Istvin k. r.
n. p. VIIL. oszt. tanulé. 4) Egyveleg a ,Nap és hold“-bol. Elgadta a f6-
gymn. zenekar. 5) ,A clarendoni herczeg“, Csengey Gusztivtol. Szavalta
Fehér Endre, VIII. o. t. 6) Népdal-fiizér. Eldadta a fégymn. férfikar.

1I. 1) Részlet ,Bank-ban“-bél. ElGadta a f6gymn. zenekar. 2) ,,A va-
disz bucstja‘, Asztholztol. Eladta a f6gymn. férfikar. 3) ,,A lengyelek
fehér asszonya“, Jokaitél. Szavalta Gallia Béla, V. o. tan. 4) Népdal-egy-
veleg, Osszedllitotta Szabados Géza. Zenekiséret mellett eldadta a f6gymn.
vegyes énekkar. 5) Induld, Szabados Gézatél. Elfadta a fégymn. zenekar.

Ugyanezen alkalommal olvasta fol az igazgaté bevezet§ szavai utdn
a biralo bizottsag jegyzfje a palyakérdések eredményérsl sz6lé jelentést, s
ennek kapcsin félbontattak a palyadijakat nyert tanulék nevét rejté jel-
igés levelkék.

A hittani vizsgalatok jinius 14-ik napjan tartattak meg nsgs. és
fotiszt. Bogyo Pal, apat és esperes-plébdnos ur jelenlétében.

A tobbi rendes tantdrgybol osztalyonkint két, illetSleg harom
szakesoportba beosztva junius hé 16-ikatél 25-ikéig, a rendkiviili tantéar-
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gyakbdl pedig a kizbeesd vasirnapok déleldttjein tartattak a nyilvéinos
vizsgalatok.

Erettségi vizsgalatot a lefolyt tanévben két izben tartott inté-
zetiink, u. m. szeptember hé 18. 19. 20. 25. és oktbéber 2-ik napjain 4 vizs-
galandéval — és az év végén méjus hé 15. 16. 17. 19. 20. és janius 9. 10.
11. napjain; az els8kion kir. féigazgatéi megbizassal az igazgaté, az évvégie-
ken pedig az ujonnan alakitott tankeriilet nsgs. kir. féigazgatoja dr. Say
Moéricz ar elnokolt. E vizsgalatok eredményérsl 1. a tiblazatos kimutatast.

A magantanulék vizsgdlatai jinius 26. és 27 napjain tartattak.

A tanévet iinnepélyes , Te Deum'-mal jan. 29-én fejeztiik be.

4) Felsobb hatdésigoktol érkezett fontosabb rendeletek.

1883. aug. 9-én 26,776. miniszt. sz. A kozépiskolakrél és azok tand-
rainak képesitésérsl sz6lo 1883. XXX. t.cz. kovetelményeinek, masrészt
a torvény targyaldsinal folmeriilt alapos kivinalmaknak megfeleldleg modo-
sittatik a gymnasiumi tanterv s az dtmeneti intézkedések elsoroltatnak.

1883. aug. 20-4n 27,980. miniszt. sz. A kozépiskolakrol és azok tandrai-
nak képesitésérdl szolé 1883. évi XXX, t.-cz. az 1883/,. tanévvel életbe lép.

1883. oktober 28-4n 222. egyhdztandesi sz. a. ft. dr. Polak Ede
tirnak, a kecskeméti rom. kath. f6gymn. 20 éven &t volt igazgatéjdnak, egy
minden tekintetben jeles rém. kath. valldsi gymnasiumi tanulénak jutalma-
z4sara szant 100 frtnyi alapitvinya kamatoztatds, illetfleg kezelés végett
elfogadtatik s az alapitonak koszonet szavaztatik.

1884. 4pril. 10-én 10,288. miniszt. sz. Az érettségi vizsgalatok mddo-
zatarol megdllapitott &j utasitds mar az 1883/,-iki tanévben tartandé érett-
ségi vizsgalatokra nézve szabilyozénak tekintendd.

1884. méjus 12. 17,916. miniszt. sz. A nmlt. Miniszteriumnak eldter-
jesztésére O csasz. és apost. kir. Felsége april 4-én kelt legfelssbb elhata-
rozasival megengedni méltéztatott, hogy Magyarorszag az 1883, XXX. t.-cz.
értelmében 12 tankeriiletre osztassék be.

1884. majus 16. 16,562. miniszt. sz. tudatja, hogy O csdsz. és apost.
kir. Felsége april 26-an kelt legfelsébb elhatarozasidval a budapest-vidéki
tankeriilet féigazgatojava dr. Say Moéricz urat, kir. féredltanodai igazgatot ,
a Ferencz Jozsef-rend lovagjat, kinevezni méltéztatott.

5) Konyvtarak.
4) A tandri konyvtdr részére:

a) Szereztettek: a ,Magyar nyelvér*, a , Magyar taniigy“, az
»Orszagos tanaregyesiileti kizlony*, a ,Szdzadok“, a ,Figyels“, az , Egye-
temes philologiai kozlony*, a , Foldrajzi kézlemények* cz. folyéiratok, a
»Kozoktatis' cz. egyetemes taniigyi kozlony. — Boissier Gaston ,,Archaeo-
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logiai sétak‘. — Fustel de Coulanges ,,Az 6kori kizség*. — Taine ,,Az angol
irodalom torténete* I IIL. k. — Trefort A. ,Emlékbeszédek* és , Kisebb dol-
gozatok*. 2 k. — ,,Pestalozzi munk4i‘-nak befejezése, forditja Zsengeri Samu.
— Verédy ,Paedagogiai encyclopaedia“. 5 f — Hunfalvy I , Egyetemes
foldrajz*. I. k. — Léderer , A testi biintetés a csalddban és az iskolaban*.
— ,,Budenz-Album‘. Gerland ,,Licht und Wirme'‘. Lehmann , Die Erde und
der Mond“. Becker ,,.Die Sonne und die Planeten*. Peters ,,Die Fixsterne.
Mueller ,,Horatii Flacei Carmina*. 2 db. Halm. ,,Corn. Tac. Annal®. 2 db,
Langh , Torténeti képek. 4 db. Szemak ,Nyelvtan“. I. IL r. ,Német olva-
sokonyv'‘. 1. IIL. r. Somhegyi ,,Vilagtorténelem. I. Csuday ,,Politikai fold-
rajz‘. Roth ,,Asvanytan*. Bartal , Latin mondattan'. Szamosi ,,Tirocininm
poéticum‘‘. Névy ,,Stilistika*. Dindorf ,,Homeri Odyssea‘'. Lutter ,,Szamtan*.
III. f. Klamarik , Ko6zépiskolak'. Weinhold ,,Physik-Demonstrationen‘‘. Bier-
bauer ,,Csillagaszat‘.

b) Befolyt ajandékok: A ngs. és ft viczi kdptalan részérél: , Spe-
cimen monographiae Capituli vaciensis*.

Mgs. Horvath Dome kir. tiblai tandcselnk ar részérgl: Kéri , Hist.
Byzantinae epitome“. 2 k. ,Sarbievii Carmina‘. Rotteck , Algemeine Ge-
schichte''. 9 k. Czuczor - Fogarasi ,,A magyar nyelv szétara‘. 6 k. Doering
nHoratii Flacci opera*. 2 k. B. Eotvos ,, A XIX. szdz. uralkoddé eszméit. 2 k.
Thaly ,,Adalékok a Tokoly- és Rakéczi-kor irodalomtirténetéhez. 2 k.

Nt. Kulunchich Jesse sz. Ferenczrendi &ldozar wr részérél: Ipolyi
,,Kisebb munkai.

Dr. Marki Joézsef ur részérdl: ,,Horicz levelei®.

Dr. Kele Antal iigyvéd ar részérél: ,Az 0j magyar gyorsirds tankényve*.

Thewrewk Arpé.d tandr ar részér6l: ,Simonyi nyelvtana“, (Kritikai
tanulmany.)

Kovi Imre Gr részér6l: ,Szimtani példatar.

Pintér Kalméan tandr ar részérdl : ,Kalauz az orsz. magyar konyvki-
allitashoz*. Dr, Stohr ,Lelkipisztorkodasi egészségtan®.

Az Eggenberger-féle kinyvkereskedés részérGl: Polgar ,Gorog nyelv-
kényv¢. Sebestha ,A magy. nemz. torténete“. Dr. Szamosi ,,Szemelvény
Platon miiveib6l¢. Varga ,Politikai foldrajz¢. Névy ,Olvasminyok a rheto-
rikahoz*. Horvath ,A magyarok torténete“, Dr. Pecz ,Gordg mondattan“.
Dr. Dengi ,Magyar stilisztika és gyakorlokonyv¢. Dr. Téth ,A magyar
irod. tort.« ,,Olvasokonyv' magyar irod. torténetéhez':.

A Lampel Robert-féle konyvkiadé czég részérgl: Ney ,,Gyakorl:ti né-
met nyelvtan. Vida—Lévay ,Gor.-magy. és magy.-gor. szétar". Noél ,,Fran-
czia nyelvtan'. Veress ,Latin-magy. és magy.-lat. szotar. IThisz—Madjer
nMagyar nyelvtan‘. Visontay—Borbés ,, Egyetemes fildrajz*. L. II. ,,A magyar
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dllam és a foldk. tenger kiornyékének foldrajza*. Vaszary ,,Viligtorténelem*.
III. Lange ,,Iskolai atlasz“. Tanké , Magyarorszag tort." Gyurits ,,Cicero-
nis orat. selectae‘. Gerevics ,,Plauti, Captivi“. Holub ,Sallusti Crispi de
coniurat. Catilinae“. I. IL. r. Sedlmayer ¢,0vidii Nasonis carm. selecta‘.
Zingerle ,,Ovidii Nasonis carmina‘. Scheindler ,,Sallusti Crispi bell. Catilinae
et Jugurthinum*. Petschenig ,,Horatii Flacci carmina‘‘. Schubert ,,Sophoclis
Antigone*. Koltay , Stilisztika“. Heinrich .,Deutsches Lehr- und Lesebuch*.
IIT. Schroeder ,,Vezérfonal a mértani szabadkezii rajzolds tanitiasanal‘.

A Franklin-Tarsulat részérgl: Mangold ,, A magy. torténete. a. o. sz.
Dr. Ribary , Magyarorszag torténete'. I. II. f. Dr. Hintner ,,Gorég nyelvtan“
és ,,Gordg olvasékényv''. Dr. Mangold ,,Vilagtorténelem ‘. IL. Scholtz , Fold-
rajz'‘. II. JIL. Harrach ,,Német olvasékonyv*. Szvorényi ,,Olvasminyok*.
1. III. Hoffmann ,,Német nyelvtan és olvasékonyv's.

Knoll és Tarsa konyvkereskedd urak részérdl: Dr. Szinnyei ,,Magyar
nyelvtan‘. I

Zilahy Samuel konyvkereskedd wir részérél: Szamosi ,,Latin nyelvtan*. I.

Lauffer Vilmos kényvkiadé tr részérdl: Dr. Szemék , Magyar nyelvtan*.

Hennicke Rezsd konyvkereskedd tir részérsl Szabé ,,Cic. orat. Philippicae“.

Taub és Tarsa konyvkeresked6 urak részérdl: Ivankovits ,, A kath.
egyhdz torténelme‘.

Schmidt N. kényvnyomdasz Gr részérél: Dr. Emericzy—Krausz ,,Német
olvas6kinyv'.

Stampfel Karoly konyvkeresked6 uar részérgl: Cserny-David ,Latin
stilusgyakorlatok*.

Ozvegy . Seiler Henrikné kiado részérél: Csuday ,,A magyarok torté-
nete*’. IIL. oszt. sz.

B) Ifjisdgi kionyvtdr részére:

a) Szereztettek: Jokaitol: ,,A magyar nemzet torténete*, 1 kot.;
., Es mégis mozog a fold, 4 k.; Kemény Zs.-tél: ,Zord idé“, 3 k.; Gall
Jézseftsl: , Alfoldi képek*, 1 k.; Jakab Odontsl : ,Székely histériak*, 1 k.;
Aranytél: , Buda haldla‘, 1 k.; , Toldi-trilégia‘, 3. k.; , Furcsa és négyes
kiltemények'’, 1 k.; , Kisebb koltemények*, 1 k.; ,Magyar Helikon*, 20
fiizet. Osszesen: 16 kitet és 20 fiizet.

b) Ajandékoztattak: mgs. Horvith Dome trtél: Dr. Marki Sandor
y»Bibari roman irék+, 1 k.; Radics ,Rigémezei dalok“, 1 k: Virag, , Ma-
gyar Szazadok“, 6 k.; Fay Andrds munkdi, 8 k.; Horvath Dome ,,Részvét
lapjai®, 1 k.; ,,Figyelg" XV. és XVI. k.; a .,Nemzeti konyvtar-bél 20 fiiz.
— Kuluncsics Jesse urtél: ,,Magyarorszidg és a Nagyvilagé 1871 —72. évfo-
lyam; Philalethes ,Vildgossig és sotétség', 2 k.; Snieder ,,Az irgalmas
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nénike, 1. k; ,,Csajaghy Séandor miivei*, 3 k. — Horvith Piusztol: .,Egyhdzi
beszéd*, 1 fiizet. — Pintér K4lman artél: Joékai , Tarka élet’, 1 k. Ossze-
sen: 26 kotet és 21 fiizet. Az egész gyarapodas: 42 kitet és 41 fiizet.

6) Szertirak.

a) Physikai muzeum részére szereztettek: egy kisérleti asztal, —
a Holtz-gép szdmira egy iivegezett fedd-szekrény, — két viztarté és egy
tal badogbdl, 2 db. Edison-izz6 lampa, — elszigetelt vill. vezetd sodronyok,
— gramm-silyok gyiijteménye, — villanyos iivegrad, — 2 db. szénrad, —
3 db. rézcsap, — fonecsor; ezeken kiviil tobb hibas eszkoz kijavittatott.

Parragh G. tanir ur pedig egy badoghbél valé hydro-carbiirgdz csovet
ajandékozott.

b) A vegytani szertdr szamara szereztettek: két szekrény, iiveg-
edények , kisérleti szerek és anyagok.

¢) A természetrajzi szertdr részére szereztettek: 1 db. Reichert-
féle legjobb mingségii kézi gores§, — 15 db. részint allat- részint névénytani
készitmény , — tirgyiivegek és fedd-lemezek. A rovargyiijtemény pedig a
vidéken talalhaté példanyokkal kijavittatott.

d) Az éremgyiijtemény allott eddig 444 db. réz- és 295 db. eziist
régi pénzbél és emlékérembil. Ezekhez ujabban jarultak ajandékukkal: tek.
Brauneder Vilmos csisz. kir. huszarféhadnagy ur 6 db. eziist- és 3 db. réz-
pénzzel ; f6t. Bolyarics Gabor Gr, most a szerajevéi fégymnasium hittanira
1 db. eziist-, Bernfeld Izsik, Gesmai Jézsef, Hajagos Illés, Molnar Kal-
man és Stein Miksa VL. o. tanulék egy-egy db. rézpénzzel. A régi bank-
jegy gyiijtemény 40 drbbdl all . mihez ujabban nt. Bartek Lajos tanar 7
drbot adott. Ugyanezen tanar ur 10 db. eziist- és 13 db. rézpénzzel, nt.
Lauch Janos tanar r 3 db. eziist-, 7 db. rézpénzzel és 2 db. emlékérem-
mel, nt. Pintér Kilmin tandr ar pedig 3 db. eziist-, 4 db. réz- és egy db.
emlékéremmel gazdagitd gyiijteményiinket. ,

c) A rajziskola részére mélt. Horvith Dome, kir. tablai tanacs-
elndk ar ajandékozott a képzdmiivészeti tarsulat miilapjaibol 1 fiizetet.

f) Az ének- és zeneiskola sziikségleteire a n. érd. réom. kath. egy-
hazkozség ez évben is 50 frtot utalvanyozott.

7) Jelentés az 1883/4-ik tanevre kitlizott palyakérdések iigyeérdl.

I. A kecskeméti varosi tanacs altal alapitott ,Széchenyi-dij“-ra (30 frt)
a kovetkez§ torténelmi kérdés tiizetett ki: ,,A magyar alkotmany fejlédése
és allasa az Arpidok alattY. A beérkezett 4 dolgozatot megbirdltik: Hor-
nyik Janos, nyug. varosi f§jegyzd, Kovacs Jozsef, kir. torvényszéki bird,
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Téth Istvan, varosi tandcsos, dr. Tassy Péil, jogakadémiai és Nyilassy
Karoly, f6gymn. tanir urak.

Az els§ dijat Kecskeméti Emil, VIII. osztilyd tanulé nyerte.

A miasodik helyen Hornyik Jénos és dr. Tassy Pal urak szivességébdl
1—1 db. arany jutalomban részesiiltek: Harkay Istvdn, k. r. n. p. VIL
oszt. t. és Gallia Béla, V. o. t.

Kerekes Gdaspar, VIL o. t. dolgozatat a bizottsig dicséretre méltatta
és a Kovics Istvdn, telekkdnyvvezetd ar 4ltal folajanlott Weéber-féle Vildg-
torténelemmel jutalmazta.

. A kecskeméti Kasziné altal folajanlott dijra (20 frt) ily czimil tor-
ténelmi beszély tiizetett ki: ,Ballassa Bélint*. Beérkezett 2 palyamii, me-
lyeknek biraléi voltak: Domotor Sandor, kir. kozjegyz8, Gyenes Istvan,
arvaszéki iilnok, Kovées Istvan, telekkonyvvezet6 és Pintér Kalman, f6-
gymn, tanar urak.

A kitlizott jutalmat Szalay Gyula, k. r. n. p. VIIL o. t. nyerte el

III. A néhai Zsiga Alajos, kegyes-tanitérendi aldoz6 pap és gymn. tanar
altal alapitott ,Zsiga-dij*-ra (25 frt) ez a palyakérdés tlizetett ki: ,A legki-
tlin6bb emberek szorulnak leginkabb vallasra, mert 8k leginkdbb érzik az
emberi ész korlatolt hatarait“.

A beérkezett 4 dolgozatot megbiraltak: dr. Kocsis Jézsef, orvos, Bo-
goss Endre, kir. torvényszéki biré, Kiss Lajos iigyvéd, Szabé Ferencz és
Baldzsy Joézsef, f6gymn. tanar urak.

Az els§ dij Tary Istvan, k. r. n. p. VIIL o. tanuléé lett. )

A mésodik jutalmat, vagyis ngs. és fdtiszt. dr. Horvath Cyrill, ke-
gyesr. kormanysegéd és egyetemi tandr ar részérél D frtot és dr. Csész
Imre, nyitrai f6gymn. igazgatoé ar szivességébdl 1 db. aranyat, Him Antal,
k. r. n. p. VIL. o. t. nyerte meg.

Dicséretet érdemeltek: Somogyi Istvédn, k. r. n. p. VIIL. o. t. és Sil-
biger Joézsef VI. o. tanulé dolgozatai.

IV. Aesthetikai dolgozatul kitlizetett: ,Arany ,Széchenyi emlékezete“
cz. o¢déjanak fejtegetése“. Beérkezett egy dolgozat, melyet megbirdltak :
Horvith Béla , kir. iigyész, S. Kovacs Jézsef, kir. jarasbiré és Pintér Kal-
mén, fégymn. tanar urak.

Jutalma volt 10 frt, melyet mlgs. Horvath Dome, kir. tiblai tandcs-
elnk ar ajinlot: fol. A jutalomra érdemesitett mii szerzdje: Incze Istvén,
k. r. n. p. VIIL o. t.

V. Koltsi dolgozatul kivdntatott egy népies koltdi elbeszélés a magy.
nép életébsl, valamely erkolesi alapeszmével. Beérkezett 3 pilyamii, melyek-
nek biraléi: Domokos Boldizsir, iigyvéd, Fekete Istvian, iigyvéd és Pintér
Kmaéldn tanar urak voltak.
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A Horvéith Cyrill ar szivességébdl 5 frt és Bogoss Endre uar altal fol-
ajénlott 1 db. arany jutalmat Szalay Gyula, k. r. n. p. VIIL. oszt. tanulé
nyerte meg.

Elismerést érdemelt Gydri Gyula, k. r. n. p. VIIL. o. t. dolgozata.

VI. Miiforditdsra kitfizetett: ,Priamos Hektor holttestét kéri Achil-
lestl (Hom. Tlidsa 24.)¢. A beérkezett 12 forditist megbiraltak: Domokos
Boldizsir és Fekete Istvan iigyvéd, Baldzsi Jozsef, Valé Mihaly és Pintér
Kélmén f6gymn. tanar urak.

A jutalmat, vagyis Domotor Sandor és Szegedi Gydrgy urak szivessé-
géb6l 2 db. aranyat Benczik Ferencz, k. r. n. p. VIIL o. t. nyerte meg.

A mésodik helyen Téth Lészlé, konyvnyomda-tulajdonos ur szivessé-
gébdl 1 db. arany jutalomban részesiilt Lantos Istvéin, k. r.n. p. VIL o. t.

A harmadik helyen Moénus Ferencz tr szivességébdl 3 db. eziist frttal
jutalmaztatott Somogyi Istvén, k. r. n. p. VIIL o. t. _

VIL Geologiai dolgozatul foladatott: ,A vulkdnok miiktdése és ered-
ményei“. A beérkezett 5 palyamii birdléi voltak: Zimay Karoly, iigyvéd,
Szegedi Gyorgy, vdrosi alkapitiny, Lauch Janos, Sargay Antal, Diterle
Néndor és Bartek Lajos f6gymn. tanir urak.

Az elsé jutalmat, vagyis Kovdcs Jozsef és Horvath Béla urak részérél
5—b frtot G4all Endre, VII. oszt. tanulé nyerte meg.

A miésodiknak, Gyenes Istvin tr szivességébsl 1 db aranynak nyer-
tese Somogyi Istvan, k. r. n. p. VIIL o. tanulé.

A harmadik helyen egy Névtelen 5 frttal jutalmazta Szinger Kornél,
k. r. n. p. VIIL oszt. tanulé dolgozatat.

Végiil Zimay Karoly ir szivességébl 3 —3 db. eziist frt jutalomban
részesiiltek : Majoros Andras, k. r. n. p. VIIL o. t. és Kerekes Gaspar,
VIL o. t. dolgozatai.

8) Az intézet Osztondijas és jutalmazott tanuldi; segélyzések.

Véczi piispok-féle nyilvdnos osztondijas: Marton Jézsef 6. oszt. tanuld.
(120 frt.)

O nagyméltésdga Peitler Antal viezi piispok ur 50 frtos Gsztondijat
Gudra Gyula 2. oszt. tanulé élvezi.

Bold. eml. Hoffman Janos prépost, kecskeméti lelkész osztondijinak
(24 frt.) részese jelenleg Lidai Istvan 2. oszt. tanulé.

Fektor Jo6zsef prépost, volt kecskeméti lelkész dltal alapitott Gsztondij-
ban (24 frt.) Bajtay Ferencz 6. oszt. tanulé részesiilt.

Mgs. Horvath Dome ur osztondijat (20 frtot) Sziies Istvan b6. oszt.
tanulé kapta.
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Bold. emlékii Major Janos alapitvanyanak (40 frt) kamatja (2 frt.)
Kovics Ldaszlé 4. oszt. ,

Ipacs Szabé Imre és H. Kovdcs Anna altal alapitott 6sztondij (14 frt.)
Firtling Sandor 7. oszt.,

Biré Magdolna 6zv. Bakonyi Pélné alapitvinyinak kamata (6 forint)
Beke Jozsef 6. oszt.,

Bold. eml. Ferenczy Lészlé alapitvinydnak kamatja (12 frt.) Bodri
Mihaly 8. oszt. tanulénak adatott.

Ngs. és 16t. Bogy6 Pal apét, esperes-plébdnos ur szivességébél és f6t. dr.
Polak Ede k. r. korménysegéd Gr alapitvdnyanak kamatdbél 1 db. aranynyal
és 6 frttal jutalmaztatott Bite Janos kecskeméti sziiletésii, j6 magaviseletil
3. oszt. tanulé a hittanban tantsitott jeles elémenetelért.

Fét. dr. Csfsz Imre kegyes tanitérendi 4ldozé pap s nyitrai f6gymna-
siumi igazgaté ar 3 db. eziist huszasa Williger Kdlman 2. oszt. tanulénak
a hittanban tett jeles eldmeneteleért adatott.

A nagyérdemti Jotékony Néegylet 1 db. aranydval Gallia Béla b. oszt.
tanulé jutalmaztatott jeles szavalatdért.

Ozv. Erdélyi Ferenczné 1 db. aranya jo viselet és jeles elsmenetelért
Fodor Imre 1 oszt. tanulénak ,

Ozv. Zimmermann Jézsefné 1 db. aranya jé viselet és j6 elémenetelért
Beke Ferencz 3. oszt. tanulénak adatott.

A Takarékpénztar-egyesiilet 25 frt adomanyabdl egyenlé részben 12
frt 50 krral jutalmaztattak Szab6 Lészlé és Bimbé Mihdly 1. oszt. j6 viseletil
és jeles el6meneteldi tanulok.

Tekintetes Kisfaludi Lipthay Pal foldbirtokos Gr 10 frt adoményit
Kovacs Jozsef 4. oszt. tanuld jo viselet és jo eldmeneteléért kapta.

Tek. S. Kovacs Joézsef, kir. jarasbiré ar altal adoményozott 20 frthél
5—5 frtot kaptak: Mészdros Istvan 2. oszt. tanulé a rajzban, — Téth Kal-
mén 6., Fehér Jozsef 2. és Szenczy Jozsef 3. oszt. tanulék a tobbi tan-
targyban tett jeles el6menetelért.

Tek. Domitor Sandor, kir. kozjegyzé ar 14 frtnyi adoményabél 7—7
frttal jutalmaztattak Dékay Lajos és Tonhaiser Jozsef, k. r. n. p. és VIIL
oszt. tanuldk a gyorsiras dijtalan tanitisidban tett firadozdsukért.

Egy Névtelennek 3 db. eziist huszasaval jutalmaztatott Spindler Lajos
1. 0. németajkii tanulé a magyar nyelv elsajatitasaban kifejtett igyekezetéért.

T. Gallia Emma drng diszkotésii konyvadomanydbol Czuczor ,Meséit“
Mayer Jénos 1. oszt., —a ,Nemzeti Dalkonyvecskét* Hacker Andrids 4.
oszt., — ,Vezéresillagok“-at Fischer Ldszlé 5., — Madach ,,Ember tragoedia-
jat'* Hozdczy Ferencz 7., — és Petdfi kiolteményeit Fehér Endre 8. osztilyd
tanulé kapta.
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T. Scheiber Joézsef ur szivességébfl diszkotésii kiaddsokban kaptak:
»Robinson“-t Szabé Gyula 2. oszt., — ,Hatszdz magyar nemzeti dal“-t Ladai
Istvan 2. oszt., — ,Columbus¥-t Williger Kélmén szintén 2, oszt,, — ,Bank-
bin“-t Dotisz Istvan 6. oszt. és Kiss J. ,Kolteményei-t Blau Séndor szin-
tén 6. oszt. tanuldk.

Orokemlékii gr. Kohiry Istvédn s mds nemeskeblil ifjisig-baratok béke-
zlisége altal orokitett alapitvinyok kamatjaibél 12 szegényebb sorsa szor-
galmas és joviseletli tanulé kapott segélyt; mire 60 frt fordittatott.

A tanév elején ugyanezen alapitvanyok kamatjaib6l 85 forint és 95
krajezar értékil tankonyvek osztattak ki haszndlatra a szegényebb ta-
nulék kozt.

Ezek szerint:
nyilvinos 0sztondijra for-

dittatott . . . . . 120frt—kr,
magéin Osztondijakra . . 158 , — ,
joviseletii és szorgalmas ta-

nulék jutalmazisira . 69 , — , 4db.a. és 6db. ez huszas,
pilyamiivek jutalmazasira 111 , — , 8db.a., 8db.ez. frtés4d kotet konyv,
a szegény tanuldék szdmdira

alapitott t6kék kama-

taibol :
a) készpénzben . . . . 60 , —
b) konyvekben . . . . 85 , 95
k6nyvajandékokban . . . 10 kotet diszmi,

Usszesen: 603 frt 95 kr., 12db. a., 8 db. ez. frt,6 db. ez. huszas,
10 kitet diszmii és 4 kotet konyv.
Héléds koszonet a hazai nevelés- és oktatdsiigy nemeskeblii baritainak!

VIIL

Ertesités a jov6 tanévrol.

A jovs 1884—85-iki tanévre a tanulék folvétele augusztus hé
29., 80, és 31-ik napjain délel6tt fog torténni; 29-ikén és 30-ikdn délutin
tartatnak a folvételi-, javitd- és pétlé-vizsgalatok.

A tanulék folvételére, a javitd- és pétlé-vizsgalatokra vonat-
kozdlag az 1883. XXX. t.-cz. a kovetkezSleg intézkedik:
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10. §. A gymnasium elsé osztdlyaba csak oly novendékek vétetnek
fel, kik életiilk kilenczedik évét mar betoltotték, és vagy arrdl, hogy a
népiskola négy alsd osztalydt jo sikerrel végezték, nyilvdnos nép-
iskolatél nyert bizonyitvinyt mutatnak el§, vagy felvételi vizsgalaton iga-
zoljak, hogy hasonlé mérvii képzettséggel birnak,

11. §. A kovetkez§ felsdbb osztilyba csak azon tanuld léphet, ki az
elvégzett osztlybeli rendes tantirgyak mindenikébdl — nem szémitva ide a
szépirast és testgyakorlatot — legaldbb is elégséges osztilyzatot nyert.

Azon tanulénak, ki egy targybdl kapott elégtelen osztilyzatot, az in-
tézet tanaritestiilete megengedheti, hogy amaz osztalyzat kijavitisa végett
a kovetkez§ iskolai év kezdetén vizsgilatot tehessen. — A ki két targybol
kapott elégtelen osztilyzatot, az csak rendkiviili esetben a vallas- és kozok-
tatasiigyi miniszter engedélyével bocsithatd javitd vizsgdlatra. (Ezen figyben
a nagyméltésigh vall. és kozokt. m. kir. miniszterinmhoz czimzendd, 50 kros
bélyeggel ellitott folyamodvinyok a mellékelt iskolai bizonyitvanynyal
egyiitt a tanév végén legfolebb jhlius 4-ikéig az intézeti igazgatésignal ok-
vetleniil benyujtandék, kiilonben tekinteten kiviil hagyatnak.) A ki kettGnél
tobb tantargybdl kapott elégtelen osztilyzatot, az javité vizsgdlatra semmi
esetre sem bocsdthato.

A javité-, nemkiilonben a pétlé-vizsgalatot is rendesen azon tanintézetben
kell a tanulénak letennie, melyben az elégtelen tanjegyet kapta és illetfleg
a vizsgilatot elmulasztotta. Indokolt esetekben a vallas- és kozoktatasiigyi
miniszter megengedheti, hogy ezen vizsgélatok mas tanintézetben tétessenek le.

12. §. Nyilvdnos kozépiskoldbdél a megfeleld ugyanazonnemii intézetbe
atlépni kivanok eldbbi intézetiiktdl nyert bizonyitvanynyal tartoznak iga-
zolni, hogy a megel8z8 osztalyt minden rendes tantargybdl legaldbb is elég-
séges sikerrel végezték. —

Mas intézetbeli tanulék a folvételnél az iskolai bizonyitvanyon kiviil
kitelesek a bizonyitvanyt kiallitd intézetnek ,Ertesité“-jét is bemutatni. Az
intézetnél folvételre eldszor jelentkezik tartoznak keresztleveliiket, illetfleg
sziiletési okmanyukat is folmutatni.

A folvételre minden tanulé atyjanak vagy anyjanak, vagy gyimja-
nak -— illetéleg a sziillék megbizottjanak — kiséretében jelentkezzék az igaz-
gaténal és az osztalyfénoknél.

Vidéki sziilsk vagy gyamok a folvételkor kotelesek oly helyettest be-
mutatni, a kire a hazi feliigyelet és nevelés szempontjdbol, nemkiilénben az
iskola kovetelései szerint redjuk hiaramlé kotelességeket atruhdztik. E te-
kintetben a szoros gondoskodast a sziiléknek kivalé figyelmébe ajanlja az
igazgatosag.

5









	TARTALOM.

	A lyrai költők Kisfaludy "Aurorá"-jában

	II.
Tanári kar

	III.
Előadott tananyag

	IV. Irásbeli feladványok 

	V.
A tanulók érdemsorozata

	VI. Statisztikai kimutatások

	VII. Adatok az intézet történetéhez

	VIII. Értesítés a jövő tanévről


